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BCTYII

JloMiHyBaHHS aHIJIIMChKOT MOBH B Oi3Hec-cepl BU3HAYAE ii CHIIBHUN
BIUIMB Ha YKPaiHChKY MOBY, SIKa 3al03UYY€ BEIMKY KUIbKICTh JIEKCHUHUX 1
JEKCUKO-(Pa3eoOTiUHNX OJAMHUIL JUIsl ajanTailii HOBUX peanid. Pi3Hi
BapiaHTH  JOKYMEHTO0OIry,  (IHAHCYBaHHS  NIPOEKTHOI  JISJIBHOCTI,
€KOHOMIYHA CTpaTerisi BeJeHHs Oi3HeC-CIUIKYBaHHS B cdepl MDKHAPOIHOTO
rocToJIapCTBa, JOCTIIKEHHSI aJTOPUTMIB 1 aHali3 CTBOPIOIOTH IOMUT Ha
epyaoBaHuX (paxiBIliB, 3[aTHUX 3POOUTH SKICHHUI MepeKIia.

CydJacHMi eTan po3BUTKY MPOQECIHHNX BIIHOCUH XapaKTEPU3y€EThCS, 3
oJlHOro OOKy, mpodecioHanizaiiero 3aco0iB KOMYHIKallii, MOBU B MEPIIY
4yepry, a 3 IHIIOro OOKY — PO3MIMPEHHSM KUIBKICHOTO CKJIaIy JIGKCHYHUX
OJIMHUIIb, 10 3aJIy4alOThCS NI0 Mpolecy CNuIKyBaHHS. OCTaHHS TEHJIEHIIIS
peanizyeTbcsl 3a paxyHOK 3ainydeHHs 10 chepu mpodeciiinoi KoM yHIKaIlii
OJIMHHUIIb, IO HE BIJ3HAYAIOTHCS CYBOPOIO BIIHECEHICTIO JO JaHOI ramysi
3HaHb 1 HE XapaKTePHU3YIOThCS EKCIPECUBHO-CTUIIICTUYHOK HEUTPaIbHICTIO
Bupasy. IlpodeciitHa Jekcuka, 10 BHUKOPHUCTOBYEThCS B TpodeciiiHiii
KOMYHIKaIlil, CKIaJa€ThCs HE TUIBKM 3 CYTO HayKoBMX TepwiHiB [1, c. 18].
BoHa Tako MIiCTUTh 0arato 1HIITUX CJIIB 1 BUpa3iB 3 pi3HUX cdep, AKi poOIsaTh
il OLTBIT PI3HOMAHITHOIO Ta THYYKOIO.

Croroasi nepekiagaibka KOMIIETCHTHICTh € Ba)KJIUBOIO HE TUIBKH JIJIS
npodeciiHUX JIHTBICTIB, a ¥ 1A (PaxiBIliB 3 IHIIUX raiy3el, A¢ HeoOXigHa
poboTa 3 pisauMu popmatamu iHboOpMarIii.

[Ipobnemu mepekyiagy TEPMIHOJOTII Hapasi TOCimarTh OJHE 3
IIEHTPATBHUX MICIIb y TEPeKJIaf0o3HaBCTBl Ta JiHTBicTUIl. [le moB’s3aHo 3
TUM, [0 TEPMIHU € YHIKQJIBHUM MPOIIAPKOM JIEKCHKHU, SIKHH OJHOYACHO
BUKOHY€ JEKUIbKa BaXJIUBUX (QYHKIIA. 3 ogHOTO OOKY, TEPMIHOJOTIYHI
OJMHUIIl € 3HAYHOIO YaCTHHOIO 3araJibHOHAI[IOHAJILHOI'O CJIOBHHMKA, ITOCTIMHO

MOMOBHIOIOTHCSI T4 aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOThCA (haxiBISIMU Yy BCiX cdepax



CyCHuIbHOTO XUTTS. Lleil nMHaMi4HMi pO3BUTOK pOOUTH iX 00’ €KTOM MUIIBHOT
yBaru 3 OOKy (UI0JIOTiB, SKI HparHyTh JOCIIIUTH 3aKOHOMIPHOCTI iX
YTBOpPEHHSA Ta (QYHKIIOHYBaHHS [2, C. 5].

3 iH1moro 00Ky, camMe TepMIiHM MOKYTh CTBOPIOBATH 3HAYHI TPYAHOILI
st nepekiagava. g mpoOnema CTOCYeTbCS HE JIMILE HAYKOBO-TEXHIYHOI
JiTepaTypu, J€ TOYHICTh € KPUTHYHO BAXJIMBOIO, aj€ W IHIIMX KAHPIB —
HAYKOBO-TIONYJIAPHUX, MYyOJIIMCTUYHUX 1 HABITh XYJOXKHIX TEKCTiB. Xoya
nepekiiag (HaxoBOro TEKCTy HE 3BOJUTHCS JIUIIE JO BIATBOPEHHS TEPMIiHIB,
6e3 rmMOOKUX 3HAHb MPO X MOXOJKEHHS, KIacu(ikailito, QyHKI[IOHYBaHHS B
Me)Kax IEBHOI TEPMIHOCHCTEMHU Ta 1032 HEI0, aJeKBaTHUH IepeKial CTae
npakTu4HO HeMoxuBuM [11, ¢. 95]. OTxe, BOJMOMIHHS UMU 3HAHHIMH €
KJIIOYOBOIO YMOBOIO ISl CTBOPEHHSI SIKICHOTO TIEPEKIIaay, [0 TOYHO Mepeae
3MICT OpHTIHAITY.

VY koHTekcTi KBamidikaiiiHoi poOOTH BUKOPHCTAHO HAYKOBI iiei Ta
MEeTOAu yKpaiHCbkuX 1 3apyObkHux Buenmx: O.b. bomnap [3], B.L
Bockob6oriank Tta C.I. Bacunimmun [4], A. I'agamosoi [6], O.I'. 'HenkoBoi Ta
S1.®. Baonosuu [8], T.B. Kypasens ta H.I. Xaitnapi [9], M.C. 3apuipkoro
[10], O.A. 3y6au ta O.5. Menpanuyk [11], B.I. Kapa6ana [12], T.P. Kuska,
A.M. Haymenka ta O.[1. Orys [14], K.}O. Kpaseup [16], O. JleBuyk [18],
B.A. Jlo6omu [19], I.B. Mimuncekoi [20-21], H.B. Iloxkapcekoi, JI.M.
Kuprnuyk ta B.M. Omak [23], K.C. ®panuy3oBoi [29-30], II. Heromapka
[43], A. Tatidopa [45], k. 3enra [46] Ta iHIIHX.

AKTyaJIbHiCTb  pO0OOTH 3yMOBJEHa TIOCTIHHMM PO3BUTKOM 1
robamizamiero  Oi3HeCy, MO0 TPHU3BOJWUTH JIO IHTGHCHBHOIO OOMIiHY
iHbOpMAIliEI0 MK aHTJIOMOBHUM Ta YKpaiHOMOBHHMM Tpoctopamu. CydacHa
aHTJIIACHKOMOBHA OI3HEC-TIEKCHKA, 30KpeMa ii HEOJIOTi3MH, TEpMIHH Ta
11IOMaTU4YHI BHUpPa3W, BHUPI3HIETHCS BHUCOKOI AuHaMiuHICTIO. OpHaK, y
BITUM3HSIHOMY MEPEKIIaJ03HABCTBI II€ HE ICHYE CUCTEMHOI'O aHalli3y METO/IIB

nepekyialy uux oauHulb. llepexnagadi CTUKalOTbCS 3  CEPHO3HUMHU



BUKJIMKaMH, MOB’SI3aHUMH 3 BIICYTHICTIO NPSIMUX €KBIBAJIECHTIB, MOJICEMIEIO
Ta cHeuu@iKo BUKOPUCTaHHS IMX TEPMIHIB Yy PI3HUX KOHTEKCTax.
BiacyTHICTh €MUHMX MIAXOIB 1 METOJIOJIOT1H MEepeKIIay MOXKe MPU3BECTH 0
CMUCJIOBHX BTpAaT, HETOYHOCTEH Ta KOMYHIKaTUBHUX 3001B. TakuM 4YHMHOM,
JOCIIDKEHHS € aKTyaJlbHUM SIK U Teopii mepekyiaay, Tak 1 Jjs NpaKTHYHO1
JisUTbHOCTI (PaxiBI[iB, SIK1 MPALIOIOTH 3 I1JI0OBOIO JOKYMEHTAIIIETO.

3B’A30K po0OTHM 3 HAYKOBMMH NpPOrpamMaMH, ILUIAaHAMHM, TE€MaMH.
Po6oTta BukonaHa y pycini kadenpanbHOi HAyKOBOT TeMU «JITHTBOKOTHITHBHI,
JHTBOKYJBTYPOJIOTIUHI, HApaTOJOTIYHI Ta TepPeKIaJ03HaBul aCIEKTH
JTOCHIDKEHHSI  XYJIOKHIX Ta HEXYHOXHIX THIIIB TEKCTIiB»  (HOMEp
nepxpeectpanii 0123U103801).

Meta pobGoTu — BUSBICHHA Ta aHajii3 TPYJIHOIIIB BIATBOPEHHS
Cy4acHO1 aHTJIACHKOMOBHOI Oi3HEC-IEKCUKH 3aco00amMu YKpaiHChbKOT MOBH 3
HOTJISIAY TepeKyIa03HaBCTRA.

JInst qocsTHEHHS 11i€1 MeTH MOTPIOHO BUKOHATH KUTbKA 3aB/AaHb.

v onMcaTM OCHOBHI XapakTEpUCTUKU Ta (YHKIII Oi3HEC-TEKCUKH B

Cy4YacHil aHTIMCHKIN MOBI;

v’ 3MIHCHATH 3arajbHUM OS] Ta OKPECIUTH OCHOBHI TEHAEHUIl Ta

PUHOMH TIEpEeKIIay aHTJIIMCHKOMOBHUX TEPMiHIB cepu Oi3Hecy;

v/ [poaHali3yBaTH  JIEKCMKO-CEMaHTH4HI  TPYAHOINI  BiITBOPEHHS
aHTIIHMCLKOMOBHOT O13HEC-TEpMIHOJIOT1T YKPaiHCHKOIO MOBOJO;

v/ PO3IISHYTH TpaMaTH4Hi Ta CTUIICTHYHI CKJIAIHOLI, SKi BMHHUKAIOThH
i1 yac mepexiamay 0i3Hec-TeKCUKH.

O006’ekT poOOTH — CydyacHa aHTIICHKOMOBHA OI3HEC-JICKCHKA.

IIpeamer poboTm — CKJIATHONII BIATBOPEHHS Cyd4acHOi Oi3Hec-
TEPMIHOJIOTi YKPaiHCHKOIO MOBOIO B aCIICKTI ITEPEKIIaI03HABCTBA.

Bubip ocHOBHHUX MeTOmIB MOCTIIKEHHS OyB 3yMOBJIEHUN METOIO 1
3aBJIaHHSMH POOOTH: 3aA2ANbHOHAYKOBI Memoou — aHall3 Ta CHUHTE3,

CUCTEMATH3yBaHHS Ta Yy3arajbHEHHs (JeTalbHUN aHal3 BJIACTUBOCTEH Ta



(GyHKIIA OI13HEC-JIEKCUKH CY4YacHO1 aHIJIIChKOI MOBH; YHOPSIKYBaHHS
3arajJbHUX TEHJEHIIM, OCOOJMBUX pUC 1 NPUHOMIB MEpEeKIanay TEPMIHIB
chepu Oi3Hecy; y3araJibHEHHS OIpPaIlbOBAHOTO TEOPETHMYHOIO MaTepiaiy);
mpancopmayitinuti  memoo  (BU3HAYEHHS  BUIIB  MEpeKIaJallbKUX
TpaHcpopMalliid, IKi BAKOPUCTOBYIOThCS MPU NepeKiaai 013HeC-TepMIHOIOTIT
YKpPaiHCBKOI MOBOK Ta iX BIUIMBY Ha aJCKBAaTHICTh TEPEKIANy);
me3aypycHuti Mmemood (CUCTeMHUH aHalli3 O13HEC-TEPMIHOJIOTI); nOPIBHANbHUU
ananiz (BUSBJICHHS TUTIOBUX TPYJIHOIIIB MEPEKIaay Oi3HEC-TEKCUKN).

HaykoBa HoBH3Ha Tmonsirae B crnpodi CUCTeMaTH3yBaTH Ta
y3araJIbHUTH Cy4yacH1 nepekiaganbpki Tpanchopmaliii, siki BAKOPUCTOBYIOTHCS
JUISL BIATBOPEHHS HOBITHBOI aHTJIIMCHKOMOBHOI O13HEC-JIEKCUKU; BUSIBUTU Ta
HAJaTH JICTAJIbHUM OMUC CcHenu(igyHuX TPYJIHOIIIB, TOB’SI3aHUX 13
nepeKyialoM TepMiHIB Oi3Hec-chepu, SKi Ie He 3HAWIUIM HaJIeKHOTO
BiIOOpaKeHHS Yy ClIOBHHMKax. HaBejaeHi mMpakTUYHI IPUKIAIU UTIOCTPYIOTh, K
caMe  3acTOCyBaHHS  TEpeKiaianbkux  TpaHchopmaliii  3abe3mnedye
€KBIBAJICHTHICTh Ta aJIeKBATHICTh MIEPEKIAIy.

JlocmikeHHsT 0a3yeTbcsl Ha MaTepiajlaXx YMHHUX aHTJIIHCHKOMOBHHUX
BEOCTOPIHOK, TII00AIBHUX Me/Iia-CalTIB 1 CJIOBHUKIB Oi3Hec-cripssMyBaHHs. L1
JDKepena CIYTryloTb OCHOBOIO [IJISl BIACTEKEHHS aKTYaJbHOTO BXKHUTKY
TEPMIiHIB 1 MOJAIBIIOTO MOMIYKY IXHIX YKpPaiHCHKHUX BIAMOBITHUKIB Y MEPEKi
«IHTEepHETY, MO M03BONIsIE MimiOpaTH abo chopmymoBatd ¢GYHKIIOHATHHO-
aJIeKBaTHI Ta CTHJIICTHYHO JOPEYHI MepeKIaanbKi PillleHHS.

PesynpraTé 1mi€i poOOTH MarOTh MPAKTHYHE 3HAYEHHH, OCKUIBKH il
KJTIOYOBI TIOJIOKEHHSI Ta YTOYHEHI TEOPETWYHI 3acaad MOXYTh OyTu
BUKOPHUCTaHI B OCBITHROMY TIpolieci. 30KpemMa, BOHH 3HAWIYTh 3aCTOCYBAHHS
y BUKJIQJIaHH] TAKUX TUCIHILIIH, K «BcTym o mepexiamo3naBcTBay, « Teopis
1 IpakTUKa Mepekiany», «Jlekcukomoris aHrmiiicekkoi MoBu», «lIpakTuka

YCHOTO Ta MHCBMOBOIO Tepekiany», «CTUIICTHKA AaHTIIACHKOI MOBUY,



BKJIFOYAIOYH MPAKTHKY AHTJIIACHKOI MOBH Ta MPOLEC MIATOTOBKUA KYpPCOBHUX 1
KBaTipiKaliitHUX poOiT.

AmnpoOauisi pe3yabrTaTiB podoru. PesynpraTé nocuimkeHHs Oyno
0o0roBopeHO Ha 3aciJaHHSIX Kadeapu aHTIINCHKOI (LI0JIOTIi Ta CBITOBOI
mitepatypu iMeH1 podecopa Onera MimykoBa XepCOHCHKOTO JI€P>KaBHOTO
yHIBEpCUTETY, sKi Oyau mnpoBeleHi B (opMmi MONEPEIHBOrO 3aXUCTY
pO3MOYATOro JOCHIKEHHS Ha eTamax ONpalloBaHHSA ¢ y3arajabHEHHS
TEOPETUYHOI M MPAaKTUYHOI YaCTUH POOOTH; TAKOXK pe3yiabTaTH poOOTH
nponun anpobamiro Ha XVI BceeykpaiHCbKiii CTYIEHTCHKIM HayKOBO-
NpakTUYHIN KoH(pepeHli «|HO3eMHI MOBU y Cy4aCHOMY KOMYHIKATUBHOMY
npocTopi» (XepcoHChKUI HAllIOHAIBHUM TEXHIYHUN YHIBEPCUTET, M. XEPCOH,
17-18 kBitHsa 2025 poky).

IMy6nikanii. Pe3ynbratu  mOCHIKEHHST BHUCBITJIEHO B Te3ax,
omyOnikoBaHux 3a Marepiagzamu  XVI BceykpaiHChbkOi  CTyAEHTCHKO1
HayKOBO-TIPAaKTUYHOi  KOH(pepeHIii «[HO3eMHI MOBH y CydacHOMY
KOMYHIKATUBHOMY TIPOCTOpi» (XEpCOHCHKUM HAIIOHAJBHUN TEXHIYHHUMA

yHiBepcuteT, M. XepcoH, 17-18 kBiTas 2025 poky).



PO3JILI 1
BIBHEC-JIEKCUKA: TEOPETUKO-METO/0JOTTYHI 3ACAJIU
MEPEKJAJIY

1.1. Bi3Hec-J1ekcuKa B Cy4acHii aHriiicbkiil MOBi: 0c00JMBOCTI Ta

pyHKIii

JlinoBa aHrfifichbka BiJlirpae BUPIMIAIBHY POJb Y MDKHAPOIHOMY
613Heci, 0co0IHMBO Yy (hiHAHCOBIM, EKOHOMIUHIN Ta ynpaBiiHCbKiN chepax. [Tig
BIUIMBOM TyoOamizamii Ta HOBUX TEXHOJOrIH 1I JIEKCHKAa IIOCTIAHO
oHoBitOeThed. Tak, [.B. MinHchka JOTPUMYETHCS IyMKH, IO J1JI0Ba
aHTJIAChKA € KIIOYOBUM IHCTPYMEHTOM MJig MPO(eciiHOTO CIUIKYBAHHS Y
cBiri Oi3Hecy. lle He mpocTo MoOBa, a cuCTeMa, SKa JI0O3BOJISE YITKO
GopMyIIOBaTH IyMKH Ta MEpeaaBaTH 3HAHHS B ycCix cdepax exonomiku [20,
c. 114]. HaykoBii BBaXamTh JICKCUKY JUJIOBOI aHIJIIMHCHKOI MOBH
XapaKTEPHOIO PUCOIO CIIEIiali30BaHOr0 JUCKypey [42, c. 115].

3a cnoBamu gochigauka A. Taitdopa, agutoBa MoBa — 1€
MDKIUCIUIUTIHApHA Tady3b, SKa JOCIIDKYE POJIb JUCKYPCY B JIJIOBOMY
CEepeIOBUIIl, BHBYAIOYM MOBHI OCOOJMBOCTI, KOMYHIKATHBHI CTpaTerii Ta
JUCKYpCHBHI Mojeni, 1o (OpMYIOTh OprafizaiiiiHy KOMYHIKAIIilo,
MapKETUHTOB1 3yCHIJIS, B3a€EMOJII0 HAa POOOYOMY MicCIll Ta MDKKYJIBTYpHY
KOMYHIKAIIif0 B IUTOBOMY CBITi [45, c. 394].

3a3HaunMo, 10 O13HEC-IEKCUKA — 11€ TEPMIH, SIKUi BUKOPUCTOBYETHCS
JUTSL OTIMCY TEPMIHOJIOTII, IO 3aCTOCOBYEThCS y CBITI Oi3Hecy [51]. [HmmMMU
cioBaMH, Oi3HEC-JIEKCUKa — 1€ CIeliali30BaHi clI0OBa Ta BUPa3H, K1 3a3BUYAl
BUKOPUCTOBYIOTHCS B KOHTEKCTI KOMeEpIlii, TOpriBmi, (hiHAHCIB, yImpaBIiHHS
JTIOACBKAMHY pEeCcypcaMHu Ta omepairiitHoi misutbHOCTI [37, ¢. 26].

I'mnboke po3yMiHHS Oi3HEC-JIEKCUKM € HEOOXIIHUM g e(pEeKTUBHOI

KOMYHIKalii Ha poboyomy Micii, OyIb-TO 3 KOJeramu, Kil€HTaMH abo



3aMOBHHMKaMW. BMiHHS TIpaBUJIBHO Ta BIEBHCHO BHUKOPHCTOBYBATH IIi
TEPMIHM JOMOMArae JIOJSM YITKIIIE JAOHOCUTH CBOI JIYMKH, NpUHAMATH
OOIpyHTOBaH1 pIllIeHHs, €(QEKTUBHO BECTH IEPEroBOPHU Ta PO3YyMITH
(b1HAHCOBI Ta 1HIII1 3BITH.

JlinoBa nekcuka Moxke OyTu crenudivyHow sl MEeBHOI Taiysi,
HanpUKiIaa, y cdepi TeXHONOrH, 0XOpOHHU 370poB’sl a00 (iHAHCIB, a TAKOXK
MOKE BUIPIZHATHUCS 3aJIKHO BiJl perioHy 4 KpaiHu. Tak, 10 NpUKIady,
cepell ICHYIOUHX PEriOHAbHUX PI3HOBH/IIB aHTIIHCHKOT MOBH (aMepHKaHChKa
aHTIIIChbKA, KaHAJAChbKAa aHIIMChbKAa, OpUTAaHChKA aHTJINACHhKA, I1HAINCHKA
aHraificbka, aBCTpalilicbka aHIJIIChbKa, HOBO3CJIAH/JAChKA AaHIJIIHCHKA)
OCHOBHHMHM BBa)KaIOThCSI OpUTAHCHhKA Ta aMEPUKAHCHhKa aHTIIIMChKa, OCKUTBKH
caMe IIMMU JIBOMa BapiaHTaMH pPO3MOBJIAE€ TepeBaKHA OUIBIIICTH HOCIIB
aHTIichkoi MOBU. TepMiHM PI3HMX BaplaHTIB aHTJIIACHKOI MOBU MOXYTh
BIZPI3HATHCS HamucaHHAM 1 BuMOBowo [22, c¢. 173]. Ilpukiamom Moxe
CIIyryBaTH TpaaMiiiiHa opdorpadiuna pisaunsg: labour — poboua cuna
(6purancekiii Bapiant) Ta labor (amepukanceka Bepcis). Takox, oauH 1 TOM
caMHil TepMiH MOKe BJKHMBaTHCsA ab0 B OJHMHI ab0 y MHOKMHI: emoluments
(6unacopooa, 3adoseonenns) B OPUTAHCHKIN aHTIIIHCHKIA BKHBAETHCA B
MHOXKHHI, a B aMEPHKaHCBhKid aHraiiicekii B omamHi [76, c. 135].
[TinTBepmKeHHs 1iel Te3u 3Haxoaumo B KemOpumkcbkomy ciaoBHUKY: “The
emoluments of the highest-paid director totalled £382,000, including pension
contributions” [47]. CroctepiraeMo BXXMBaHHS TEPMiHAa y MHOXKHHI. A OCh B
aMepUKaHCbKOMY BHAaHHI “VOX” MOXHa 3HAWTH MPUKIAAA BXKHUBAHHS
TepMmina emoluments B o0ox Bumagkax: «An «emolument» refers to
compensation for a service or labor, which raises the question of whether
foreign payments to Trump-owned businesses constitute forbidden
emoluments» [90].

[Ile omHierO SICKPaBOIO LTFOCTPAIIIEI0 HABEJCHOI BUILE TE€3U € MPUKIIATN

(diHaHCOBUX TEPMIHIB, $SKI MalTh PI3HI Ha3BU B OpUTAHCBKOMY Ta
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aMEpUKaHCbKOMY  BaplaHTax aHrjidcekoi MoBu. [lo mpuknagy, vy
BenukoOpuranii Tepmin debtors o3Hayae KOIITH, SKi KIIE€HTH 3a00pryBasiv
xommaHii (“the amounts of money that are owed to a company, which are
recorded as assets on its balance sheet” [87, c. 143]), toxi six y CIIIA 1e
HOHSTTS BIAIOBiZAE TEpMiHy accounts receivable — “an accounting term for
money owed to a business for goods or services that it has delivered but not
been paid for yet” [10] — oebimopcvka 3a60peosanicms. IHII BiAMIHHOCTI
BKJIIOYAIOTh Taki OpuTaHCchki TepMinu, sik Annual General Meeting (AGM) —
wopiuni 300pu axyionepis ta bridging loan — kopomkocmporosuii kpeoum. B
aMepUKaHCHKIH Ii10BIH MOBI M BinmoBigaroTs: Stockholders Meeting — 360pu
axyionepis Ta bridge loan — weuokoszaiim (bpudsc-kpeoum) [37, c. 29].

3a3HaynMo, M0 HAyKOBII CTBEPKYIOTh, IO Cy4YacHa aHIJIiHChbKa
JIJIOBA TEPMIHOJIOTISL € Pe3yIbTaTOM TJI00ai3allii, TeXHOJIOTTYHOTO IPOrpecy
Ta 3MiH y AUToBOMY cniikyBaHHi. Hanpukian, tepminu blockchain (“a system
used to make a digital record of all the occasions a cryptocurrency (= a
digital currency such as bitcoin) is bought or sold, and that is constantly
growing as more blocks are added” [47]) — 6nokueiin Ta metaverse («the
internet considered as an imaginary area without limits where you can meet
people in virtual reality (= images & sounds, produced by a computer, that
seem to represent a real place or situation)» [47]) — memascecsim —
BIIOOpaXarOTh HOBI TEXHOJOTIYHI KOHICMINi, SKi BHUMararThb TOYHOI'O
nepekaay Ta ajanTarii i ykpaincekoi aynuropii [41, c. 140].

[cHye TOuka 30py, IO TOBCSKIEHHA aHIIIMChKa MOBAa AaKTUBHO
IIPOHHMKAE B JJIOBY, YTBOPIOIOYH HOBI CIOBOCTIONYYCHHS. JICKCHYHI OUHUII
0a30BO1 aHTTIIICHKOI MOBU B O13HEC-KOHTEKCTI MOXYTh MAaTH PI3HUN CTYIIHb
CKJIQJHOCTI: Bl 3pO3yMUTMX 1 BragyBaHUX JO THX, 00 30MBalOTh 3
NMaHTeNuKy, a0o HaBiTh HescHux [20, c. 114]. OTxe, ainoBa aHIITIHCHKA
CKJIAJa€ThbCsd HE JHUIIE 31 CHEMmiaJbHOI YW TEXHIYHOI JIGKCMKH, a H 13

3arajibHOBXKMBAaHUX CJiB, sKI HaOyBaroTh cnenudiyHoro 3HadyeHHs. Lle
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0COOJIMBO MOMITHO, KOJIM BOHU MOEAHYIOThCS B CTiMKI Bupa3u. Kpim Toro,
aHaji3 4YacTOTH BXXMBaHHS CJIB (YaCTOTHUM aHaji3) MOXE JOIMOMOITH
BU3HAYUTH, SIKI CJIOBA 1 BHUpa3ud € HAWOUIbII Ba)KJIUBUMHU JJisl BUBUCHHS
IUIOBOT aHTJIIMCHKOT MOBH.

Ha ocHoBi aHanizy (akTUYHOrO MaTepiajgy BCTAaHOBICHO, IO
JIEKCUYHUM CKJIaJ JIJIOBOI aHTJIIMCHKOT MOBH OXOIUIIOE TPOCTI Ta CKJIaAHI
JIEKCEMH, a TaKOX abpeBiaTypu i ¢pa3osi mieciosa [18, ¢. 162]. KirouoBumu
CEMaHTUYHUMH OCOOJIMBOCTSIMH JIJIOBOI aHTJIIHCHKOI MOBH €: 3aCTOCYBaHHS
3arajbHOBXKMBAHOT JICKCHUKH, SKa B KOHTEKCTI JILIIOBOTO JHCKYpCYy HaOyBae
TEPMIHOJIOTIYHOTO 3HAYCHHS, a TAKOX YacTe BXXMBAHHS CJIB 13 MHOXHHHUM
3HaueHHsIM. Kpim Toro, nesiki 3araJibHOBXKMBaH1 CJI0oBa HaOyBarOTh HOBOTO,
CIIeliali30BAaHOI0 3HAYECHHS 3ajie’KHO Bia Oi3Hec-koHTekcTy [37, c. 25].
Orxe, nioBa aHTJIMChKa € 0araTomapoBOIO 1 BKJIOYAE HEOJIOTI3MH,
3amo3WYeHHs Ta creriaiaizoBani Tepminu [21; 41, c. 140].

O. I'. 'HenkoBa MIKPECIIIOE, IO HOB1 aHTIMCHKI ClioBa (HEOJIOTI3MH)
BXOJISITh Y BXKWUTOK, KOJWM BHUHHUKA€E MOTpeOa MO3HAYUTH HOB1 TMOHATTS abo
sumia [8, c. 21]. Cepen sickpaBUX MPHUKIIAIIB HEOJOT3MIB y cdepi Oi3HeCy
MOJKHA Ha3BaTH Taki: [reengineering — peindicunipune — CKOPOYEHHs.
npayisnuxie; forex — peszepsu 6 inozemniu eanromi; carsharing — kapuepune;
flexischooling — nasuanns 3 pyxausum epagivom; R&D — docnidocenns ma
poszsumox; interbank — wmiocoankiscoxutl; back-mabager — 6ex-meneoancep;
feedback — giobex, Tomo [8, c. 22-23; 31, c. 145-146].

He MoxHa He 3a3HaunTH, MO (Pa3eolioris, sKa BUKOPHUCTOBYETHCS B
TIJIOBOMY MOBJICHHI, € odimiitHor0. BoHa CKIagaeThes 31 CTAIMX BHpa3iB Ta
CIB, IO JO3BOJISIOTH JIAKOHIYHO, TOYHO Ta 00’ €KTUBHO OINMWCYBAaTH THUIOBI
TIOBI cuTyarlii, odiriHi MporeaAypH, MOCUIaHHSI Ha 0ci0, Jii Ui MPUYUHU B
OQIIIMHUX TOKYMEHTaX TOUIO.

VY 1upomMy KOHTEKCTI, Takli (pa3eosorisMud He JUIIE € THCTPYMEHTOM

odiiifHOI KOMYHIKallli, a § JOJalTh BHUPA3HOCTI Ta EMOLIAHOIO
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3a0apBlIeHHS 10 CTaHAAPTU30BAHOTO MOBICHHA. lIpoimrocTpyemMo Hamry
aymky: to catch a cold; Bimomuii Ham (pa3zeosioriam, IO y HOBCIKICHHOMY
MOBJICHH1 O3Ha4a€ 3acmyoumucs, ajie y 11JIOBOMY MOBJIEHHI cpepu ¢iHaHCIB
BIH Ma€ 3HA4YeHHs 3asHamu inancosux empam. lle yHIBepcalibHE
(GopMyIIOBaHHS, SIKE€ TOYHO MEpeNae 3MICT 1 € 3pO3yMUIUM Yy OyAb-sSKOMY
0i13Hec-KoHTeKcTi. binble TOoro, HaBeneHHWil (ppas3eosorisM Mae 3Ha4YECHHS
nonecmu 36umku 6i0 yeoou. s ¢paza OUIbII KOHKPETHO BKa3ye Ha JKEPEIo
BTpaT — Hepaany yroay. llle ogna inTepmperanis: npoeopimu na yeodi. 1le
OLTBIII PO3MOBHHIA, aJie Ay)Ke MOUIMPEHH 1 3po3ymiuii Bupas [72].

dpaseonorizm «wear & tear» mae Take 3HaueHHs: «the damage or
change that is caused to smth when it is being used normally» [78]. Ilpote y
¢dinaHCOBINH Ta OyXrantrepchkiil cdepl A MO3HAUYEHHS 3HUKEHHS BapTOCTI
aKTHBIB 4epe3 iXHE 3HOIIEHHS Ied (Ppa3eosiori3aM IMOcTae HAUTOUYHINIUM Yy
BU3HAYCHH1 amopmu3zayii. biabine TOro, BiH TO3HAYA€E 3HOWIEHHS, TOOTO
OpUpPOJHE CTapiHHSA Ta pydHyBaHHS MaiHa. Yepe3 ekcruryararliro
crioctepiraerbesi gmpama éapmocmi. 1le popMynoBaHHS JETAIBHO MOSICHIOE
NPUYHHY 3HIKCHHS I[IHK — TpUBajie BUKOpHUCTaHHs — wear and tear [72].

Bapto 3a3HaunTH, 1110 Y HAYKOBUX KOJIaX 3a3HAYA€THCSA, IO 0arato CliB
1 TEpMIHIB CTOCYIOTBCSI OUTBII HI’K OJTHIET TEMATHKH 1 MOXKYTh OyTH OB’ s13aH1
3 OulbIl HDK OJHIEI Ccdeporo BUKOpPHUCTAaHHs: nhetworking, turnover,
stakeholders, terms, revenue, branding [42, c. 116]. o mpukiany, TepMmiH
networking BUKOPHCTOBYEThCS Yy IBOX OCHOBHUX cepax: Oi3Hec 1 Kap’epa —
IIe TPOIEC HAJNATO/KEHHS Ta MIATPUMKH JUJIOBUX KOHTAKTIB 3 IHIIMMU
npodecioHasamu, 110 MOKe JOTIOMOTTH Y MOIIYKY poOOTH, OTpUMaHH1 HOBUX
KIieHTIB  a00 mapTHepiB; iH(OpMaIliiHI TEXHONOTii — CTBOpPEHHS Ta
OiATPUMKA MEpeXi KOMIT'IOTEpiB, CEpBEpIB Ta IHIIUX MPUCTPOIB, IO
J03BOJIsIE TM OOMiHIOBATHUCS JaHuMH [86].

Kpim Toro, 3HayeHHs CIeliajii3oBaHOTO TepMIHA YacTO HAKIIAIa€ThCs

Ha 3HAYCHHS MPOCTOrO CJIOBa, HANpHKIad, accelerator — opraxizaiis, sika
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MPOINOHY€E KOHCYJIBTAIlii, HACTABHHUIITBO Ta PECYPCH JIJIS CIPUSHHS PO3BHUTKY
masioro OizHecy [69]; bridge loan — ne kpeaur, sikuii GepeTbCsi HA KOPOTKUN
TEPMiH, JOKH He OyJe OpraHi3oBaHO JIOBrOCTPOKOBe (iHaHCyBaHHS [74];
Incubator — opranizanis, sika MATPUMYE MOJOAI QIpMH MPOTATOM IMEPIIUX
KUIbKOX MicsiiB abo pokiB, 3a3Buyaii B oOMiH Ha akiii [84]; unicorn —
KOMIIaHis, 4acTO B CEKTOPl TEXHOJOrid abo MNporpaMHOro 3abe3neydeHHs,
BapTICTh KOi nepesuinye 1 mapy nonapis CIIA [63].

®dpa3oBi jiecioBa YacTO BHKOPHUCTOBYIOTHCS B JILIOBOMY MOBJICHHI,
Hanpukiaa: branch out — mounHaTH 3aiiMaTHCS IHITUM BHUIOM iSJILHOCTI 200
po6otu [50]; hold back — oOmexyBatn mporpec ado po3BuTok doroch [50];
put down/off — moBepraTu rporui 3a nozukoro [50]; spin off — nepeTBoproBaTH
JOYIPHIO KOMITaHil0 Ha HOBY OkpeMy kommasiro [50], Torro.

Caix gomaTtu, 10 MEBHA Tpyma ciuiB Ta Bupasi (acquisition, analyst,
assets, derivatives, equity, flotation, hedge fund, merger, securities,
syndicate, trader, yield) BimHOCSTBCS [0 3arajJbHOBKHBAHUX (DIHAHCOBHUX
tepminiB [48]. Hanpuknazn, dinancoBuii Tepmin equity y cdepi dinancis mae
taky nmedimimiro: “equity is the remaining value of an asset or investment
after considering or paying any debt owed; the term is also used to refer to
capital used for funding or a brand’s value” [82]; “the money for business
activities (capital) that a company obtains by selling shares rather than from
loans” [87, c. 194]. Y t1ioymMadyHoMy aHTJIO-yKpaiHCHKOMY CIIOBHHKY
CKOHOMIYHUX TEpMiHIB 3Haxomumo: «Equity capital — xaniman y euensioi
axyiu» [61, c. 31].

Vkpainceki  (axiBii, 1O WOpampOTh |y  Oi3HECI, aKTHBHO
BUKOPHCTOBYIOTh TaKi aHTJIHChKI TepMmiHu, sk capital, central bank,
controllers, option, privatization, recapitalization, syndicate, risk. Lli cioBa €
HEBIJI'€MHOI0 YAaCTUHOIO IXHBOTO mpodeciitHoro cminkyBaHHs [42, c. 117].
Jlns imrocTparnii HaBexmemo mpukian: “Privatization of specific government

operations happens in a number of ways, though generally, the government
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transfers ownership of specific facilities or business processes to a private,
for-profit company. Privatization generally helps governments save money
and increase efficiency ” [92].

bi3Hec-nekcuKa TakoK BKJIIOYAE TEXHIUHI aKpOHIMHM Ta 1HIII BUpa3Hu,
sIK1 € YHIKaIIbHUMH JUIs CBiTYy Oi3Hecy, 10 npukiany: SNA (System of National
Accounts) — 1ie eIMHUHN, Y3rO/UKCHHH Ha MDKHAPOJAHOMY PiBHI, CTAaHAAPT AJIs
300py Ta aHaji3y CTaTUCTUYHHMX JAHHWX MPO EKOHOMIKY Kpainu [21, c. 223;
49].

VY niIoBOMY €IEKTPOHHOMY JIMCTYBaHHI Ta CIY»KOOBHX 3aITUCKaX 4acTO
BXKHMBAIOTLCS 3arajbHOBigqoMi ckopoueHHs: SME — Subject matter expert —
Daxiseyv y cnpasi; O00 — Out of office — He 6 oghici; NRN — No reply
necessary — He nompebye 6ionosioi [67].

dinaHcoB1 abpeBiaTypu BUKOPUCTOBYIOThCS B PI3HUX (popMaTax: BOHU
MOXXYTh OyTH HaIlMcaHi B JIOKYMEHTaxX 1 Ha BI3yaJIbHUX MarTepiajiax, a TaKokK
BUMOBIIATHCS TI1J] yac 3ycTpideil abo B IIOJICHHOMY CIUIKYBaHHI 3 KOJICTAMH:
Pd — Paid — Onnauysanuui; CR — Credit — Kpeoum; BS — Balance sheet —
banancosuii 36im [67].

LmrocTpartiero HalOUIBIIT BKUBAHUX MapKETHHTOBUX aKpOHIMIB MOKHA
3HaWTH 3a nocuwianHsmu [67; 68]. HaBememo nmexinbka mnpukianis: B2B —
Business to Business — bisnec ons 6iznecy: 1ie JOBOJI TOYHHUM OIKC TaKOI
MOJCT MPOJaxiB, ke 1i KIIEHTAaMH € BHKJIIOYHO IHINI KOMITaHIl Ta
nianpueMctBa. Taki pipmMu npeacTaBieHi B Oyab-sKiii KOMEPIIHHINA Tary3i —
BiJl BUpOOHHMIITBA 710 po3aApiOHOT Toprimi [64; 68]. CR — Conversion Rate —
Koe@hiyicHm KOH@epcii: BIH TIOKA3ye, KA YaCTKa BiBIyBadiB CATy BUKOHYE
Oaxxany pito. Takoro miero (KOHBEpPCi€) Moke OyTH Bce, IO 3aBrOJIHO: Bif
KKy YW TIJOUCKA 10 TOKYIKH, BCTAHOBIGHHS JIOAaTKa, peecTtparii abo
3aroBHEHHS Gopmu [66; 68].

BignoBigHO 10 METOAIB aHai3y Ta CHUHTE3Yy, SKi OyJO BHKOPHCTAHO

1U1s1 00pOOKH (PaKTUYHOTO MaTepialy, JOBOJIUMO, III0 OCHOBHUMU (PYHKILISIMU
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O13HEC-IEKCUKN € KOMYHIKaTMBHa (O13HEC-JIEKCMKa JOMOMarae 4Yirko Ta
O(IIIfHO BHUCIOBIIOBATH AYMKH B JHUCTaX, 3BITaX Ta IHIIUX OQIIAHUX
nokymentax) [40]; indopmaniiina (Oi3HeC-JTEKCHKa JO3BOJIIE IIBUIKO
po3ymMmitu npodeciiiHi TEKCTH, ayaio- Ta BileoMarepiali, 1o Jornomarae OyTu
B Kypcl HOBUH 1 TEHJAEHI); 1HTerpauiiiHa (0i3HEC-IeKCHUKa JOMOMarae
CIUIKYBaTHUCS 3 KOJIEraMH Ta MapTHEpaMH 3 IHIIKUX KpaiH, OyAylouM yCHIIIH1
JIOB1 BiTHOCHHM). binbiie Toro, Gi3HEC-TEPMIHOJIOTISI MTOCTA€E HEBI EMHOIO
YaCTHUHOIO Tpo(deciiiHOro AUCKYpPCY 1 BIAITPAa€ BaXXJIUMBY pOJIb Y CTBOPEHHI
HAJIWHOT KOMYHIKaIlIifHOT OCHOBH.

[TincymoByrOUH, 3a3HAYMMO, M0 Oi3HEC-TIEKCHKA TTOCTA€ 000B’ I3KOBUM
KOMIIOHEHTOM CYy4YacHOi aHTJIHCHKOT MOBH, sIKa TOCTIMHO €BOJIOIIOHYE ITi[
BILIMBOM IJI00amisallii Ta TEXHOIOriYHOro mporpecy. li 0coGIMBOCTI
BKJIFOYAIOTh CIENU(IUHY TEPMIHOJIOTII0, aKPOHIMH, 3alO3WYCHHS, a TaKOX
BUKOPUCTaHHS 3arajlbHOBXKMBAHUX CIIB Yy HOBOMY, CIEIIaj]i30BaHOMY
3HaueHHI. [ 1mOoKe pO3yMiHHS i€l JEKCHKHA € KPUTUYHO BAKIMBUM IS
ebekTHBHOI KOMYHIKaIii B MDKHapojgHoMy Oi3Heci. BoHa BUKOHYye€
KOMYHIKaTUBHY, 1HGOpMaIiiHy Ta iHTerpamiiny GyHKIi, 3a0e3nedyroun
TOYHICTB Ta 3pO3YMUIICTh TPOQPECIHHOTO CIIIKYBaHHS.

BpaxoByroun OararomapoBicTh Ta cnenudiky Oi3HeC-JIeKCHUKH, il
NEPeKIal BUMarae He JIUIIe TITMO0KUX 3HaHb TEPMIHOJIOTI, ane W po3yMiHHS
il KOHTeKCTyalbHHX ocoOnuBocTer. Crenmdika mnepeknany Oi3Hec-
TEPMIHOJIOT1] 3 aHMTINCHKOI HAa YKpaiHChKY BHUMAarae CIemiaabHOI MirOTOBKU

nepeKiaaayda, TOTOBOTO ii aAanTyBaTH sl UTOBOTO CEPEIOBHUIIIA.

1.2. Tlepexnan TepminiB cdepu Oi3Hecy: 3arajibHi TeHIeHILi,

cnenuivHi acneKkTH, NepekaaganbKi Tpanchopmanii

Cyth mepekiagy He OOMEXKYETHCS TMPOCTOK 3aMIHOI0 JICKCHYHHX

onununp. lle OararorpanHuil mpouec, KU BUMarae BCEOIUHOTO 3HAHHS
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JIHTBICTUYHMX 1 KYJIBTYPHUX acnekTiB. OcoOIuBO 1€ TOMITHO MpHU poOOTi 3
TEKCTaMH PI3HUX aHPIB, a/PKe KOXKEH 13 HUX MAa€ CBOIO CHEHUIKY.
Hanpuknan, mepexman XymoKHBOTO TBOpPY BHMarae 30€peKEeHHS CTHIIIO
aBTOpa, Metadop Ta emoriiHoro 3adapsienns [10, ¢. 56 ]|. ¥V myOminuctuii
BaXKJIMBA TOYHICTh nepenadi ingopmariii ta 30epexxeHHs aprymenTanii [13, c.
140]. A B HayKOBHX 1 TEXHIYHMX TEKCTaX KJIIOUOBHM € MaKCHMaJlbHa
TOYHICTb, SICHICTh Ta 00’ €KTUBHICTb, II0 BUKJIIOYAE Oy/b-1Ky JBO3HAYHICTb
[11, c. 95]. CyyacHi BUMOTH A0 TEPEKJIaAy HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB
BUMAramTh BiJ TMepeKiagaya BMIHHA TpalioBaTH 3  CHCTEMaMu
aBTOMAaTH30BaHOTO MEpeKIany Ta TepMiHONOTiuHUME Oazamu. Lle nmomomarae
3a0e3MeYNTH BiIMOBIIHICTh MEPEKIaTy BUCOKAM CTaHIApPTaM HAyKOBOTO Ta
TexHiyHoro Bukiany [11, c. 95]. Taka pi3HOMaHITHICTh MiAXOJIB CBITYHUTH
opo Te, M0 YHIBEPCAJIbHOIO METONy IMepeKiiaay He ICHYe, 1 Mepekianad
MOBUHEH aJIallTyBaTH CBOIO CTPATETIIO JO KOHKPETHOIO YKaHPY, aOu JAOCATTH
0a)kxaHOTO Pe3yJIbTaTYy.

Came B TeXHIYHUX 1 HAYKOBHUX TEKCTaX Ha TEPEAHIN TUTAaH BUXOJUTH
nepekian TepMmiHiB. TepMiHM BiPIZHSAIOTHCA BiJl 3arajbHOBKHUBAHUX CIIIB
TUM, II0 BOHU € CHEIIATI30BAaHUMH OJWHHISIMU, KOXXKHA 3 SKHUX Mae
¢ikcoBaHe 3HAuYCHHS B Mekax cBoel ramysi [7, c¢. 104]. Ha aymky BL.L
Kapabana, TepmiH — II¢ MOBHHH 3HaK, IO IIO3HAYA€ IOHATTS 3 IEBHOI
npodeciitHoi yn HaykoBoi cdepu. HaykoBenpb TakoX MiIKPECTIO€, M0 TaKi
TEPMIHH € HEBIJ'EMHOIO YaCTHHOIO HAYKOBO-TEXHIUHHUX TEKCTIB [2, ¢. 17; 12,
c. 315].

TepminaMu MOXYTh CTaTH TPAKTUYHO OyAb-sKI JEKCUYHI OJUHHUII
MOBH, IO TEpPEHIUIM y BY3bKOCIHENIANbHY Taly3b 1 CIyTYIOTh IS
MO3HAYCHHS] KOHKPETHUX MOHSATH i€l ramy3i. Tepminn abusikoi rary3i HaAyKH,
TEXHIKM Ta BUPOOHHUIITBA YTBOPIOIOTH CBOI CUCTEMH, SIKI MalOTh MOHATINHI
3B’SI3KM B MPOQECIifHMX 3HAHHSAX 1 BUPAXarOTh Il 3B’S3KH 3aco0aMU MOBU

[28, c. 20]. CnoBa, siki B 3arajpHOBXKHBAHOMY MOBJICHHI MalOTh I0JIiCEMIIO, B
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TepMiHOCHCTeMaX (PYHKIIOHYIOTh SIK OJHO3HA4YH1 (MOHOCEMIYH1) OJWHHUIII
[28, c. 20].

OTxe, TepMiH HE BUMArae J0JaTKOBOI'O MOBHOTO KOHTEKCTY, OCKIIbKH
HOro 3Ha4YeHHs BXKE JETEPMIHOBAHE CHEIIAJIbHOIO TEPMIHOJIOTIEI0, A0 SIKO1
BiH HajexkuTh. lle Hamae MOMXIMBICTH BUKOPUCTOBYBAaTH MOTr0 130JIbOBAHO,
30epiraroy  Moro MOHOCEMII0 JIMIIE B MeXaxX [JaHOi Tramy3l 3HaHb.
VY3arajapHUBIIM HAYKOBI TYMKH IOJIO TMTUTAHHS, SIKE 0OTOBOPIOETHCS, MOYXHA
OKPECIIUTH TaKi XapaKTepUCTHUKH, TMpPUTaAMaHHI TEpMiHAM: HasSBHICTh
nedinimii, 0JHO3HAYHICTh, TOYHICTh, OOMEXKEHICTh 3HAYEHHS, TPUHAICKHICTD
710 TIEBHOT TEPMIHOJIOTTYHOT CUCTEMHU, CTUCIICTb, BIICYTHICTh €KCIpecii [25,
c. 96; 28, c. 20; 34, c. 30].

3a3HauarTh, 10 TIEPEKIIa]] TEPMIHIB BUMArae He JIUIIe 3HaHHS MOB, a i
rMOOKOTO  po3yMiHHA TmpeaMeTHoi cdepu. HekxopekTHuit mnepekian
CIIeliai30BaHOI0 TEPMiHA 3arpoKye IUTICHOCTI iH(OpMaIlii Ta BUKPUBIOE 1i
3MICT, IO € HENPUIYCTUMHUM, HANpPHUKIAA, y MEIUYHIM YU IOpUIUYHIN
nokyMmeHTaiii. ToMy mnepekiazad TOBHHEH TIOCTIHHO OHOBIIIOBAaTH CBOIi
3HAHHS, BUKOPHUCTOBYBATH CIEIiaji30BaHI CIOBHUKHM Ta TJIOcapii, a TaKOX
CITIBMPAITIOBATH 3 €KCIIEpTaMHM, 1100 3a0€3MeYUTH MAaKCHMAJIbHY TOYHICTH 1
BIZTIOBIAHICTH TepMiHOJIOTIT ramy3eBuM crtanmaptam [11; 41]. O.b. Boxanap,
710 TIPHUKIIANY, 3ayBaXKye€, “II0 BCl MUTAHHS TEPEKIAy HEMOXKIHBO MOSICHUTH
0e3MmocepelHb0  JIIHTBICTUYHUM IUIAXOM, iX TOTPIOHO BHUPIIIYBaTH Yy
CHiBIpaIli 31 crieriaxicTaMu JaHoi rary3i Hayku 1 TexHiku” [3, ¢. 16].

[HaKMIe KaKy4w, yCITIIIHE PO3KPHUTTS 3HAUYCHHS TEPMiHA y CTEIIaTbHIN
TEPMIHOJIOT1i TPYHTYETHCS HA 3MAaTHOCTI TMepeKiagadya: OMaHyBaTH 3MICT
BUXITHOTO  TEKCTY, CKJIACTH YSBIEHHA TMPO TEPMIHOCHCTEMY Ta
NpoaHadi3yBaTh HE3HAWMOMY OJWHUIO (CTPYKTYpHO W CHHTAKCHUYHO),
3aJly4aroud BJIACH1 3HAHHS Ta CIEl1alli30BaHi JKepena.

Icnye Oe3niu miaAXoAiB A0 MEpeKiIaay JEKCUYHUX OJUHHUIL 3 OJHIEl

MoBH Ha iHmy. IlepeayciM BapTO BUAUIMTH JBa 3arajbHi MIAXOAH 10
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nepekiiany, SKUMU MOCTYyTOBYIOThCA Mepekiiagayi: OykBajibHUM (MpsSMHiL) Ta
orocepeakoBanuil (Hempsmuii) [5, c. 68].

[lepeknanaiibka mOpakTUKa 3acBiIuye JABa CIEHapii: MOBIIOMIICHHS
MOKe OyTH 4yJOBO MEpEKIIaJeHe, SIKIIO BOHO OMUPAETHCA HA CIHLIbHI MOBHI
Kareropii (CTpyKTYpHUi napasieizm) abo CIUIBHI TIOHSTTS
(MeTamiHTBICTUUHUNA mapanenisMm). [lpore, SKIIO Tepekiagay BUSBIIE
«IpOTaJNHYy», TOOTO BIJACYTHICTh €KBIBaJ€HTa B IIUIbOBI MOBi, HOro
3aBJaHHIM ITOCTAa€ 3alIOBHEHHS 11 BIAMOBIJHUMH 3ac00aMu, 11100 3a0€3IIEUNTH
IICHTUYHICTh 3arajlbHOT0 BPA)XEHHS Bl OPHUTIHAJIBHOTO Ta IMEPEKJIaICHOTO
tekcty [17, c¢. 229; 27, c¢. 12]. Bhachimok cTpyKTypHHX a0o
METANIHIBICTUYHUX PO301KHOCTEN, 30eperTy NMeBHI CTHIICTUYHI edexTn 6e3
3MIH Yy IIUTbOBIM MOBI dYacTo HeMOxJauBo. lle 3mymye mnepeknagadya
KOPHUTYBAaTH TOPSJIOK CJIiB 200 HABITh JIGKCUYHI OJMHHMIIL. Y TaKUX BHUIAIKAX
3aCTOCOBYIOTHCS HETPsIMi (OTIOCEpPEIKOBaH1) CIIOCOOU Mepekiaay, ki MOXKYTh
3/1aBaTUCS] HEOUYEBUIHUMH, ajie € KOHTPOJHOBAHUMHU 3aUIsl JAOCATHEHHS
ekBiBasieHTHOCTI. [IpsiMuii mepeksia BKIIOYA€: 3aNI03NYCHHS, KaJbKyBaHHS Ta
JMOCTIBHUK Tepeknaa. Ycl IHII CchocoOM HalleKaTh JI0 HENpPSMOTO
(omocepenkoBaHoro) nepekiany [27, c. 39].

3aBmaHHs TEpeKiaay He OOMEXKYeTbCs —Tepelaydeto  JICKCUKH,
IPaMaTUKH Ta CTHJIICTUKHU; KPUTUYHO BAKJIMBO TAKOXK 30€pErTH MparMaTU4HY
byHKIito TekcTy. JlocArHEHHs aaeKBATHOCTI BHMAarae Bij IepeKiajgada
BMIHHS ~ 3aCTOCOBYBaTHM  Tepekiananbki — TpaHchopmaiii  (MDKMOBHI
neperBopenHs). lle  mo3Bomsie  3a0e3meYnTH  MAaKCHMAJIbHO  TIOBHE
nepeHeceHds: Bciel iHdopmalii 3 BHUXITHOTO TEKCTY, JOTPUMYIOYHCH IPHU
IIbOMY BCiX MOBHUX HOPM.

OTxe, OUYeBHIIHO, KOJHM 3MIACHIOCII TEPEeKJal, HE 3aBXKIU MOXKHA
MPOCTO B3SITH 3HAYCHHS 31 CIOBHUKA. YacTO MOBOAUTHCSA BIICTyHaTH Bif
OpsIMUX ~ BIJAMOBIAHMKIB 1  BUKOPUCTOBYBATH  PI3HI  MEpeKIalalbKi

TpaHchopmMaiiii, o0 NpaBUIBLHO NEPEJaTH 3MICT.
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Xo4a B Cy4YacHIM JIIHTBICTHIIl Ta MEPEKIATO3HABCTBI HEMAE €JIMHOIO
BU3HAUYEHHS TMOHSTTS «mepekiafanbki TpaHcdopMalii», IicHye Oarato
NOTJISAIB Ha Le sBUlle. Po3risiHeMo Jesiki 3 HUX, 3alpONOHOBaHI BIZOMHMU
MOBO3HABIIMHU. 3ayBaXXUMO, 1110 OUIBIIICTh Ae(DIHIIN I[LOTO MOHATTS Oyna
OKpecJeHa IIe B JajeKi paasHChKi Yach TakuMu HaykoBipsiMu sk JLK.
Jlatumes, B.H. Komicapos, O.]]. IlIseiiuep, JI.C. bapxynapos, .M. Pexep.

[ mapa3i mpo mnepekiagalbki TpaHcQopMallii, y3araJbHEHHsS IXHIX
kiaacugikanii MOXKHa 3HAWTH HAYKOB1 JOPOOKH Cy4YacHUX YKpPaiHChKUX
nocmiguukie [9; 19]. Tlepekmagarpka Tpachopmaliis, 3a BH3HAYCHHSIM
cydacHoi BiTym3HsHOT HaykoBuili O. CeniBaHOBOI, “Iie MEPETBOPEHHS,
moaudikaiis Gopmu, adbo 3MicTy 1 GopMH, 30KpeMa, 3 METOI 30€peKCHHS
BIMOBIAHOCTI KOMYHIKATUBHOTO BIUIMBY Ha ajJpecaTiB OpuTiHaly ¢
nepeknagHoro Ttekcry” [26, c¢. 456]. Ha aymky B. Kowmicaposa,
nepekiaganbki TpaHcdopmallii — 1e aJbTepHATHBHI CIIOCOOU TepeKIIaty, 1o
BUKOPHCTOBYIOTBCS, KOJIM OyKBajbHa 3aMmiHa ciiB He mpaioe [19, c. 72].
ToOTo, cuHTE3yI0UM HAYKOBI IYMKH 3 I[OTO MUTAHHS, MOXHa CKa3aTH, IO
nepekiaganbki TpaHcopmarnii — 1€ MIDKMOBHI 3MiHH, IO BKJIIOYAIOTh
nepeOy/I0By €JIEMEHTIB BHUXIHOTO TEeKCTy Ta TepedpasyBaHHS IS
TOCSITHEHHS MepeKiIaaalbkoi ekBiBageHTHocti [19, ¢. 73].

Tak, y cBoemy HaykoBomy nopooky T.B. XKypasens Ta H.I. Xaitmapi
30CepeIMIMCh Ha BHU3HAYCHHI, aHali3l Ta Kiacudikamii mepekiagambKux
tpancdopmariii [9]. .M. Perkep, m0 NpHKIamy, JUTHTH IepeKIagalbKi
TparcgopMallii Ha 1Ba OCHOBHI THIIH:

- TpaMaTU4HI — 11¢ 3MIHU TPAMATHYHOI CTPYKTYPH, HAIIPUKIIAT, 3aMiHH
OJIHUX YaCTUH MOBH IHITUMH a00 3aMiHa YJICHIB PEUCHHS;

- Jekcu4Hi TpaHcopmalii — 1€ 3MIHM B 3HAYCHHI CIB, IO
BKJIIOYAIOTh: KOHKpETH3allilo (3aMiHa [IUPUIOTO TMOHATTA BYXKYUM);

reHepanizanito (3amiHa BY)KYOr0 MOHSTTS IIUPLIUM); JAU(PEpPEHIIALII0
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(YTOYHCHHS 3HAUCHHS); KOMIICHCAIlI0 BTpaT (BiIHOBJICHHs iH(pOpMAIlii, 1110
Morja OyTy BTpaueHa mija yac nepekiany) [9, c. 148].

3a cnoamu niHrBicta B. KowmicapoBa, nepekiagadi BUKOPUCTOBYIOTh
pi3HI puiiomMu, 1100 nepesaTy 3MICT TeKCTy. BiH IUIUTh iX Ha TpU IpyNu:

- CJIOBHMKOBI 3MIHM: KOJM MOTPiOHO 3MIHUTH caMi cioBa. Lle moxe
OyTH TIEpEeHECEHHsI CJOoBa 3 I1HINOT MOBU (TPAHCKPHIIlisA, TpaHCIITEepallis),
OyKBaJIbHUI TIEPEKJIaJ YacTUH CjoBa (KaJdbKyBaHHs) a00 yTOYHEHHS YU
y3arajibHEHHsI HOro 3HaueHHsI (KOHKpETH3allisl, TeHepasii3allis);

- TpamMaTU4Hl 3MIHH: KOJU TOTPIOHO 3MIHUTH CTPYKTYpPY PpEUCHHS.
Hanpuknan, mnepexiazady Moke 30€eperTd OpPUTIHAIBHUM MOPSIOK CIIB
(ToCITIBHUH TIEpEKIIa ), 3aMIHUTH YaCTUHU MOBH a00 YJICHYBaHHS PCUCHHS;

- 3MilaHi 3MIiHU: 1€ TIOE€JHAHHS CJIOBHUKOBUX 1 TpaMaTHYHUX
npuitomiB. [lo HUX HajexkaTh MEPEKIIa OMUCOM (EKCILIIKAIllsA), 3aMiHa CJIOBa
Ha aHTOHIM a00 KOMIIeHcallis BTpadyeHux cMmuciis [19, ¢. 73].

3ocepeIMMO Hallly yBary Ha aHalli3i OCTaHHIX JOCIIKEeHb 1 myOJriKaiii
CyYaCHUX BITUM3HSHHX YYCHHX CTOCOBHO NMHTAaHb MEPEKIaAy O13HEC-JICKCUKHU
3 aKIIEHTOM Ha Tepekiananbki TpaHncopmaiiii. 3a3Ha4MMO, 110 HHU3Ka ITUX
poOIT mocHyryBajia TEOPETUKO-METOJOJIOTIYHHM  MIAIPYHTSIM  HAIIOTO
HAYKOBOTO TIOIIYKY.

B.I. Bocko6oiinuk ta C.I. BacwmimuH ONMCYIOTh Ta aHami3yIOTh
CcrocoOu BIATBOPEHHS AHTIIIMCHKOMOBHOI OyXTalnTepChKOi TEpPMIHOJIOT11
YKpaiHChKOIO MOBOIO, 1 JOBOJSTH, IO TEBHI MEPEKIaNanbKi MPUHAOMU €
HaWOITBIl  €QEKTUBHUMHM. B  skocti  Marepiany  IOCHTIIKEHHS
BUKOPUCTOBYIOTHCS Matepiany MiKHApOIHUX CTaHAAPTIB OYyXTalTepChbKOTO
obmiky Ta Iacturyry CIMA [4]. HaykoBmi 3a3HadaroTh, IO TEpPEKIIa
AHTJIIHCHKOMOBHHUX OYXTalNTEPCHKUX TEPMIHIB Ha YKPAiHCbKY MOBY BHMAarae
BUKOPUCTaHHS TaKWX OCHOBHHUX JIEKCHUYHHUX TPUHOMIB, SK KaJdbKyBaHHS,
reHepaniizailisi, KOHKpEeTH3allisi, OINHWCOBHU mMepeKiaj 1 TPaHCKOAYBaHHS

(overdraft — «the amount of money that you owe to a bank when you have
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spent more money than is in your bank account; an arrangement that allows
you to do this» [87, c. 384] — ogepopaghm). 1o npukmnany, nepekiaa TePMiHy
oyxrantepcrkoi cdepu internal information, na nymky aBTopiB, BiOyBaeThCs
3a JOMOMOIOI0 MPUMOMY KOHKpETH3allli, a came: ginancosa ingopmayis 3
eHympiwnix Oogcepen [4, c. 35]. Y 1poMy BHUIAgKy 3arajibHe MOHSTTS
information KOHKpeTH3YeThCS sK (pinancosa ingopmayisi 3 SHYMPIUHIX
Ooicepesn. [HIIMMU clTOBaMK: OLTBIN MIKPOKe MOHATTA information 3ByxyeThCs
no crneuudiyHOTO  QiHancosa  iHgopmayisi Ta  YTOYHIOEThCA  HOTO
noxoukeHHs. llepexnan ginancosa inopmayis 3 eHympiwHix Odicepei
3ByXkye moHsTTs information mo xonkperHoi chepu (dhiHaHCH) Ta pKepeia
(BHYTpIIIIHI).

i MeToau 0cOOJIMBO KOPUCHI JJIsl TEPMIHIB, SIKI PIIKO BXKMBAIOTHCS B
yKpaiHChKI E€KOHOMIYHIM MOBi, Ta JOMOMAararTh 3a0€3MMeUYuTH SKICTh
nepekiany. ABTOpPH MIAKPECIIOOTh, IO NP BHOOPI HAWOILIBIIT TOYHOTO
YKpaTHCHKOTO BIANOBIAHMKA BaXXJIMBO BpPaxXOBYBaTH cIelU(]iKy caMoro
OyXTaJTepChKOTO TepMiHA Ta WOTro MPABOBUH CTATyC K y HAI[lOHAIHHOMY,
TaK 1 B MDKHApOJHOMY 3aKkoHoAaBcTBI. Ile 3abesrneuye He JuIie
JTHIBICTUYHY, a ¥ IOpUAMYHY TOYHICTh Iepekiany [4, c. 36].

K. ®paniry3oBa BUBYaE OCOOJIMBOCTI BIATBOPEHHS aHTJIIMCHKOMOBHHUX
KOPIIOPaTUBHUX TEPMIHIB YKpPaiHCHKOIO MOBOIO 1 MPHUITYCKA€E, IO TaKUM
TEpMiHAM TIpUTaMaHHAa JBOICTICTh IXHBOI NPHUPOAH, SIKA KOPEIIoE 13
3arajJbHOBIIOMHMH BUMOTAaMHU IIOJI0 TIEPEKIIay TEPMIHIB 3arajioM, 3 OJTHOTO
OOKy, Ta IXHBOIO MOJTICEeMaHTUYHICTIO, 3 iHIIoro [30]. BiamoBigHo, 3a3Ha4YeHi
BJIACTHBOCTI KOPIIOPATUBHUX TEPMiHIB BIUIMBAIOTH, O€3MOCEPEAHBO, HA BUOIp
NpUIOMIB MEepeKaay. 3a cIOBaMU aBTOPKH, HAWMONIUPEHIIIUMH METOAaMHU
NEPEeKIay KOPIOPATHBHUX TEPMIHIB € BUKOPUCTAaHHS €KBIBAJICHTIB,
BapiaHTHUX BUIMOBIIHUKIB, TMEpeKIagalbkuX TpaHchopMamid 1 KaJboK
(Mopdonoriuna kaibka, A0 mpukiany: relaunch of a new brand” —

“nepescmanosnenns’ nosoi mapku) [29, c. 114, 115].



22

He 3anumaroTbCsi OCTOPOHB 1 aHIIIMCBKOMOBHI HEOJOT3MHU Yy cdepi
€KOHOMIKH, aJ[’)K€ BOHH MOIOBHIOIOTH CJIOBHUKOBHUM 3amac aHMIMCBKOT MOBH.
Pe3ynbraté OOpOOKHM TEOPETHMKO-NMPAKTUYHOIO Marepiaidy CBiiyaTh, IO
NepeKIIaiadi 4acTO BUKOPUCTOBYIOTh OIMCOBHH MEPEKIIal Ta KAIBKYBAHHS K
Haie()eKTUBHIII METOIU BiITBOPCHHS CKOHOMIYHMX HeosiorisMiB [44, c. 94].
[lepexnanayu NOSICHIOE 3HAYEHHSI HEOJIOT13MY, BUKOPUCTOBYIOUH BXXKE 1CHYIOUI
B MOBI CJIOBa Ta BUpa3u (OMUCOBUM nepekian). Takuil crnocid nepexiaay aae
3MOTy TOYHO TMEpeaTH CCHC TepPMiHa, HABITh SKIIO0 B MOBI IIEPEKIaay HEMAE
npsimoro Biamosigauka (Fill-or-kill order — ye naxas xknienma épokepy, sxuii
Mae Oymu GUKOHAHUL NOBHICMIO i 00pas3y, V pazi HeMONCIUBOCMI, HAKA3
anymoemocs [31, c. 146]). et Mmeton m103BoJIsIE “00irpaTi’ CI0BO 1 3pOOUTH
foro 3posymumuMm s aBauTopii. Ilim 4ac KanmbKyBaHHS Tiepekiiangavi
CTBOPIOIOTH HOB1 C€JIoBa a00 CJIOBOCIOJYYEHHS B IIUIbOBIM MOB1 HUISXOM
nepeknanay yactuH BuxigHoro tepmina (black tourism — wopnuii mypusm).
binpiie TOro, KajdbKyBaHHS JOMOMAara€ BIOPAaTUCS 3 HEOJHO3HAYHUMU
TepMiHaMH, 30epiraloum iXHIO CTPYKTypy Ta BHyTpimHIO (opmy. Ile
J03BOJISIE  YHUKHYTH  HEMOPO3yMiHb, OCKUIBKM TEPMIH  3alIUIIAETHCS
3pO3yMUTUM J1Jis (paxiBITliB.

b. I'ynbuyk nOTpUMY€ETBhCS MYMKH, IO Tepekiaan OQimiiHO-I1T0BOT
TEPMIHOJIOT1] BHMAara€e 3acTOCYBaHHSA PI3HUX JIEKCUYHUX TpaHCPOpMAIIiid.
ABTOpKa BIEBHEHa, M0 I¢ MOTPIOHO I 30€peKeHHS TOYHOCTI Ta
BIJIMOBIAHOCTI YKPAaiHCHKUM MOBHHUM CTaHAapTaMm. J[0 OCHOBHUX TpPHIOMIB
NepeKiIany, 3a pe3yibTaTaMH JOCTIDKCHHS, HaJeKaTh. TPAHCKOIYBaHHS
(outsourcing — “the process of arranging for sb outside a company to
produce goods or provide services for that company” [87, c. 383] —
aymcopcune), kapkyBaHHs (intangible assets — “something that a company
has and that benefits it but does not exist physically, for example a brand or
the company’s reputation” [87, c. 288] — wuemamepianvui axmusu),

koHkpeTm3arlis (outcomes — “the result or effect of an action or event” [87, c.
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382] — ¢inancosi pesymbmamu Oisnvnocmi) Ta y3araabHeHHS (NHS —
Hayionanena cuyoscoa oxoponu 300poe’s). Kpim Toro, Ijsi CTBOPEHHS
CTaH/JapTU30BAHUX YKPATHCHKUX MUIOBUX TEKCTIB YacTO BUKOPHUCTOBYIOTHh
eKCIUTIKAIlll0 TPUXOBAHUX €JIEMEHTIB, TEPMIHOJIOTIYHY YyHidikamio Ta
HEHTpami3alliio CTHIICTUIHO 3a0apBIeHUX KOHCTPYKIiH [37, c. 27].

0. Jem’siHuyK, aHaji3yl0oud OCOOJIMBOCTI NeEpeKiaay TEepMIHIB 1
TEPMIHOJOTIYHUX BHpa3iB, 110 BUKOPHUCTOBYIOThCS B JokymeHTauii OOH,
CTBEP/KYE, IO TMepeKiagady CiiJ 3acTOCOBYBATH TaKi TEPEKJIaJalbKi
tpanchopmaiiii: kanbkyBanus (Chernobyl Forum — Yoprobunwvcokuii ghopym),
ekBiBasmeHTHUi mnepeknan (Earth Prize Award — naecopooa «llianema
3emnsay), ommcoBuii mepekian (Freshwater Unit — epyna 3 numane
npicnosooHux pecypcig), rerepamizaiis (Stabilization mission — creyianvna
MICISL 3 ype2yniosants Kougaikmy i cmabinizayii cumyayii), Tomo [36, c. 56].
ABTOpKa BIEBHEHA, 10 MPUHOMHU TMEpeKiIaay MPOCTUX 1 CKIATHUX TEPMIHIB
OOH npu3HayeHi He TUIBKU IS iXHBOI 1IeHTUdIKaIii Ta MO3UIIIOHYBaHHS B
odiIifHOMY IIIOBOMY TEKCTi, ajie ¥ JJisi BUSBJICHHS YMHHHUKIB (DOPMYBaHHS
JEKCUKO-CEMAaHTUYHOI IUTICHOCTI CKJIaJAHOI TEPMIHOJIOTIi Ta BH3HAYEHHS
NoJIBIINX  (YHKIIIOHATBHO-CTIIIICTUYHUX  ocobimBocTedt  OpraHizarii
O6’eqnanux Hamiii sx MDKHapoaHOT opraHizamii nUBIXoM miadbopy
aJICKBATHOTO €KBIBAJICHTA JIUIs KOKHOI KOHIeNTyarbHOT rpym [36, c. 60].

Orxke, mepeknan TepMiHIB Oi3HeC cdepu — 1€ CKIATHUH,
OaraTorpaHHUil TpoIleC, IO BUXOJHWTH 3a MEXI MPOCTOi 3aMiHU CiiB. BiH
BUMara€e He JIMIIE JOCKOHAJOr0 3HAaHHS MOB, ajie ¥ TIMOOKOTO PO3YMIHHS
npenMeTHoi cdepu, a TaKoXK YMIHHA 3aCTOCOBYBAaTH pI3HOMAaHITHI
nepexnanamnbki Tpanchopmarii. I{i Tpanchopmarii, Big KaJbKyBaHHS Ta
TPAHCKOYBAaHHS 10 KOHKpETH3aIlii, TeHepai3allii Ta OMMcoBOTO MEPEKIaIy,
€ KJIFOYOBUM 1HCTPYMEHTOM ISl JOCATHEHHS €KBIBAJICHTHOCTI Ta 30€pEKEHHS
TOYHOCTi, 0COOJIMBO MpH PoOOTI 31 CIeniani3oBaHOI0 JIEKCHKOK [28, c. 69-

70]. YcmimmHui nepekiia 3ajiekuTh BiJ 3MaTHOCTI MepeKiaada MpaBHIbHO
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o0OpaTH CTpaterito, BpaxoByKOUH cHelu(iKy TEKCTy Ta MOro (pyHKIIOHAJIbHE
MPU3HAYECHHS.

He3Baxkatroumn Ha iCHYBaHHS IIUX €(PEKTUBHUX METO/I1B, 3CTOCYBAHHS 1X
HAa  MpaKTULl YacTO  CYNPOBOKYETHCS  3HAYHUMU  TPYAHOLIAMH,
CIPUYMHEHUMH YHIKAJIbHUMU XapaKTEepUCTUKaMU Oi3Hec-TepMiHoiorii. Tomy
y (QOKycCi yBaru JeTajbHUN aHalli3 OCHOBHUX 3aBJaHb 1 MpoOJieM, 3 SKUMU

CTUKAIOTHCS MIEpeKyagadl mpu poOOTi 3 UM CIIeU(PIYHUM BUIOM JIEKCUKH.
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PO3/1JI 2
AHAJII3 CKJIAJTHOIIIB MEPEKJIAY BI3BHEC-TEPMIHOJIOI'TI 3
AHIJIACBKOI HA YKPATHCBKY

2.1. Jlekcu4Hi Ta ceMaHTHYHI TPYAHOILI MepeKIaAxy

Sk cBimyaTh pe3ynabTaTH y3arajlbHEHHS (DAKTHUHOTO MaTepiany (METOx
cHUCTeMaTHu3allii Ta y3araJdbHEHHs), aHalli3 TPYIHOIIIB TMepekaaay Oi3Hec-
TEPMIHOJIOT1] 3 aHITIMCHKOI HA YKpAiHChKY BHSIBISIE 3HAUHI PO301KHOCTI MIXK
MOBHHMH CHCTEMaMH, IO YCKIATHIOIOTH TOYHY Iepenady 3HadeHb. Lle
3YMOBJICHO BIICYTHICTIO MPSAMHX €KBIBAJICHTIB, KYJIbTYPHUMH BIIMIHHOCTSIMU
Ta MIBUAKAM PO3BUTKOM OI3HECY, IO MOCTIMHO MOPOJKYE€ HOB1 TEPMIHH.
Oco06HMBO1 yBaru 3aciiyroByOTh JIEKCHYHI Ta CEMAaHTHYHI TPYIHOII, aKe
nepekiagay  ImijJg  Yac BIATBOpEHHS Oi3HEC-TEKCMKH Ma€ COpaBy 3
OaraTo3Ha4HICTIO, (pazeosioriaMaMu Ta CrHerudiuHUM KOHTEKCTYaJIbHUM
Bukopuctanusam ciiB [3; 4; 8; 11; 12; 16; 18; 20; 22; 29; 31; 35; 36; 38; 39;
46].

OnHi€ero 3 TOJOBHUX MPOOJIEM aJICKBaTHOT'O TMEPEKIIaay TEKCTy Oi3Hec-
CIpSIMYBaHHS BBa)KA€TbCA TEPEHECEHHS BUXIIHOTO TEKCTY 3a JIOMOMOTOIO
CHeIiaIbHIX TEPMIHIB MOBH Mepekiany. Sk cBimuaTh pe3yinbTatd oO0poOKu
dakTUYHOTO MaTepialy, OCHOBHI CKJIQIHOIII IS TEpeKIaay HaidacTirne
MOB’si3aHI 3 TPOOJIEMOI0  EKBIBAJEHTHOCTI  TEPMIHIB,  IXHBOIO
MOJIICEMAaHTUYHICTIO, a TaKOXX 3 BIITBOPEHHSM HEOJOTI3MIB Ta abpesiaTyp.
Po3rnsiHeMo 111 MUTaHHS OKPEMO.

ExBiBajeHTHiCTL y Oi3Hec-TepMiHax OCOOMWMBO TOMITHA B

aHTIINACHKIA MOBI, ne 6arato TepMiHIB € CHHOHIMamMu abo abpeBiarypamu
OJHOTO W TOro 3 TMOHATTA. 3azHaunmo, mo H. IIpouenko BuzHauae
eKBIBaJICHTHUH (200 aJieKBaTHUII) MepeKyaj K MepeKiia, o 311HCHIOEThCS

Ha HEOOXITHOMY ¥ JJOCTaTHbOMY PIBHI JiJisl 3a0€3MeUEHHs] HE3MIHHOTO 3MICTY
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TEKCTY-OpUTiHANIY TMpU JOTPUMAaHHI BIANOBIAHOTO IUIaHY BUPAXCHHS
(MoBHUX HOpM) [24, c. 65]. B aHrino-ykpaiHCbKOMY €KOHOMIYHOMY IIocapii 3
“Teopli 1 TMpPaKTHUKKA TNEpeKIaay EKOHOMIYHOTO TEKCTy  3HaXOJIUMO
HiITBEpKEHHS HaBeAeHOI nyMKu: «advantage: nepesaca, npubymox (profit,
gain, benefit, return) — mema nionpuemnuyvkoi OisinibHOCMI, NO3UMUBHA
PI3HUYSL NOMIJIC Pe3YIbMAamom i eumpamamii; 8ueo0d, Kopucmo, 3uck» [52].
e onun npukian: «activity: dinoea akmusnicms — nPUUEUOWEHHS MEMNIE
DPO3BUMKY NIONPUEMHUYBLKOT OisAbHOCMI, OisIbHICb» [52].
B.I. BockoOoifHUK Harosiomnrye, mo B KOHTEKCTI OOJIIKY Ha MiIMpPHUEMCTBI
TepMiH activities ciix mepekiagaTH K 20Cno0apcubKi  onepayii, a He
TPAIUIIHHIMH BapiaHTaMU — aKmueHocmi, OisibHicms uu 0ii [4, ¢. 34].

[Ile onmHa CKJIAOHICTF Yy TpoIeci TepeKiagy BHUHHKAE depes

0araTo3HavyHicTh (MoJiceMil0) TEepMiHIB Ta TOTEHIIHHY 3MIHY iXHBOTO

3HAYCHHS 3alie)kHO Bix koHTekcTy [4; 11; 36; 41]. Jlo mpukiany, Oi3Hec-
nekcema capital mae mmMpoke Ta THyYKe BUKOPHCTAHHS, 1 HOro TOYHE
3HAYCHHS 3MIHIOETHCS B PI3HHX Tany3sax 0i3Hecy [87, c. 74]:

1. V ¢inancax ta o0isiky 3HaueHHs TepMiHa capital — e rpomri abo
IHIIII aKTWBH, $KI KOMIIaHIS BHUKOPHUCTOBYE JUISi BEJICHHS isUTBHOCTI,
¢biHaHcyBaHHs omepariii a0o cTBopeHHs npuOyTKy: «The term “capital”
refers to financial resources, such as money or assets, that are used to start,
operate, and grow a business» [94]; “the total value of the land, buildings,
machinery, shares in other companies, etc.” [87, c. 74]). binbiie Toro, ek
TEPMiH BXOJWTHh JO CKJIaQy HU3KH (PIHAHCOBUX TEPMIiHIB, SK-TO:
working capital — ob6opomnuti xaniman — piznuys mioc nomouHUMU
akmueamu ma nomouHumu 30008 szannsamu; equity capital — axyionepnuii
Kaniman — Kowimu, 6HeceHi enachuxamu abo akyionepamu; debt capital —
bopeosull kaniman — Kowmu, 3ay4eHi yepes nosuku abo oonicayii [94].

2. B exonowmimi capital — me omuH i3 TpHOX OCHOBHUX (DaKTOpIB

BUPOOHMIITBA (TTOPs] 13 3emiieto Ta mparero) — ««Capital» has been defined
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as that part of a person’s wealth, other than land, which yields an income or
which aids in the production of further wealth» [75]; “something of value that
a company or an organization has, such as machinery or money, that can be
used to produce wealth” [87, c. 74-75]. Hwuska exkoHomiuHUX (pa3
yTBOproeThest  y wik  cepi: physical capital — @isuunun  xaniman —
mMamepianbHi aKMuBU, AKi BUKOPUCMOB8YIOMbCA OISl BUPOOHUYMEA MOBApiE Yu
nociye  (Hanpukiao, MawuHy, 00AAOHAHHA, 0Y0ieni, IHCMpYyMeHmu);
human capital — oocexuii kaniman — nasuuxu, 3nanHs, 0oceio ma oceima,
sKI Mae poboua cuna, wo niosuuye npooykmusricms [75].

3. ¥ MeHeKMEHTI JiekcemMy capital gacto BUKOPHUCTOBYIOTH IS OITUCY
Oupin aOcTpakTHUX pecypciB abo jpkepen mepesaru: Social capital —
coyianvHull Kanimai — YiHHICMb Mepexci 8I0HOCUH, 008IpU ma Cienpayi Midic
moobmu (énaus, 36’s3ku). “Social capital — a positive outcome of human
interaction that includes shared values and resources, facilitating group
collaboration to achieve common goals” [91]; “the people who work for a
company or live in a society, their knowledge and skills, considered as an
asset” [87, c. 515]. Intellectual capital — “anything that is not physical that
can be used to make a business more successful, for example its relationships
with its customers, its brands, ideas or designs for new products, the
knowledge and skills of employees ” [87, c. 288] — inmenrexmyanvhuii kaniman
— CYKYNHICMb HemMamepianbHux aKkmueié KOMNAaHii (namenmu, mop2osi
MapKu, HOy-xay, JOSIbHICMb KIIEHMIB), AKI CMBOPIIMb KOHKYDEHMHY
nepesazy. Ha BeOcTopiHkax rio0anpbHUX (IHAHCOBHX MeJia-CaTiB MU
CIIOCTEPIraEMO YacTe BUKOPHUCTAHHS IHOTO Oi3HEC-TEepMiHA, 10 TPUKIATY:
“Intellectual capital is a critical asset that encompasses the knowledge, skills,
and proprietary information that provide companies with a competitive
advantage and contribute to their overall success” [85].

Takum 4ywHOM, 3HaueHHs Oi3Hec-Tepmina capital konmBaeTbes Bin

CyBOpHUX (pIHAHCOBHX MOKA3HUKIB 0 (PI3MIHUX 00’ €KTIB 1 HABITh COIIAJIBHUX
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3B’SI3KIB. Y TepMiHAX MEPEKIaJ03HABCTBA 11€ CBIAYUTH PO MOT0 MIKIraly3eBY
€KBIBAJICHTHICTh (IOJICEMII0), 3 OJHOrO OOKy, Ta BHYTPIIIHbOTATY3€BY
CKBIBaJICHTHICTh (CTBOPEHHSI CKJIAJICHHX, OUIbII TOYHUX TEPMIHOJIOTTIHHX
dbpa3 y Mexax oJiHi€l raiysi), 3 1HIIOTO.

HeoJiorisMu 4acto BHKOPHUCTOBYIOTHCS B Cy4YacHId AUIOBIM MOBI, iX

KUIbKICTh IIBUAKO 3pocTae. Hapasi, 3a pe3ynbpraTamMmu OOpOOKHM HayKOBUX
JDKepeN, B SKHX aHalli3yeThCS HaBeleHa MpoOsieMa, TOBOJUMO, IO
AHTJIICHKOMOBHI HEOJIOTI3MH, IO BXHBAIOThCS B YKpaiHChbKOMY Oi3HECI,
HOJUIAIOTECS Ha mpodeciiiny (kaapu, eKOHOMIKA, MiIIPUEMCTBO, (hiHAHCH,
KOPITOpAaTHBHA KYJIbTypa, MAPKETHHT, KOMEPIIisi) Ta MOOYTOBY JieKCHKYy [8; 15;
31; 38].

Heonorizmu Hanexars 10 ABOX KaTEropiii: HOBI CJIOBA 1 HOBI 3HAYCHHS,
MO 3’SIBWJIMCS B «CTapux» JEKCHMYHUX oauHuusgX. [lpum 1mpomy o0uaBi
Kateropii CTaHOBIATH TpyAHoull. LI cioBa 4acTo HEMOXJIMBO 3HANTH B
3BUYAWHUX 1 HaBITh TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBHHKAX, OCKUIBKH OYIb-SKUN
CJIOBHUK BIJICTAa€ B peecTpallii HOBITHIX CIIiB, 3HA4Y€Hb, K MIHIMYM, Ha KiJIbKa
POKIB. YCKJIAQIHIOE X TMOSBY B CIOBHUKAX IIBHJIKOIUIMHHICTH BXKUBAaHHS B
MOBI, OCKUIbKH BOHH He € TepMminamu [8; 31, c. 144]. Jlo mpukiany, 1ekceMa
diworsify, siky BBakaroTh cimoBoMm-mmoptmone (diversify — ousepcughixysamu +
WOrse — cipuie), BHKOPHCTOBYETBCS JUIS OIMCY CHUTYyallii, KOJU cIpoba
nuBepcudikyBaTH a00 PO3MIUPHUTH JiSIBHICTH, 3aMICTh OYIKyBaHOTO
MOJIIIIIEHHS, TIPU3BOJIUT J0 TIOTIPIICHHS 3arajdbHuX pe3ynbrariB. [lo cyTi,
e HeBaana auBepcuikailis, ska CTBOPIOE Oumbie mpoOiem, HiXK BUPINIYE
[80]. Llporo cioBa He 3HAWTH Yy CIIOBHUKY, JIWIIE 3a IOIIYKOM Yy MEpexi
«IHTEpHETY MEepekiiagay MOXKe BUMTH HA BaJiIHI €KOHOMIUHI BEOCTOPIHKH, J&
3HAlTE ONMCOBHMM BapiaHT 3HAYCHHSA, 1, BIAMOBIIHO, 3°sACy€ TEpPEKIIaJ
OMKMCOBHUM CIIOCOOOM.

€.B. KopnenaeBa 3a3Hauae, mo y cioBHuky “Cambridge Dictionary”

MOXHA 3HAWTHU BH3HAYEHHSI HEOJIOTI3MaM OI3HEC-TEPMIHOJIOrII, sIKI aBTOpKa
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3HaXOJUTh y BimomoMy Buaanui “The Economist” [15]. Ane Ha xaiab, Mu
NEPEeBIPWIM 1 MOXKEMO 3a3HAUYUTH, IO TAaKUX HEOJIOTI3MIB Yy 3raJaHOMY
CJIOBHUKY Hemae. JIuie BeOCTOPIHKM UIIOCTPYIOTh MOACKYAU JECKPUITHBHE
3HAYCHHs TakuxX HeoJoriamiB. [lo mpukiany, Heosorism Director of first
Impressions — Jupexmop 3 nepwoco 6padcenHs. 0arato Cy4acHHUX
€BPOMEHCHKUX  KOMMAHIM  BIAMOBISIOTBCS — BIJ  3acTapuioi  MOCaau
pecenuieHicm Ha KOPHCTh CydYacHOI Ha3BH; I MOcaja MiAKPECTIoE, II0
OCHOBHA (DYHKIIisl JIFOJUHH — 1I€ CTBOPECHHS MTO3UTUBHOTO MEPIIOT0 BPaXKCHHS
Ta TOCTMHHOI arMocdepu, a HE NPOCTO BHUKOHAHHS aIMIHICTPATUBHUX
3aBnanb [79].

Ile xpeaTMBHa Ta cy4yacHa Ha3Ba IIOCaJH, SIKa BHUKOPUCTOBYETHCS B
JNeSKUX KOMMAaHIIX 3aMICTh TPAAUIIAHIIIMX  BapiaHTIB, TakKUX SK
aaMiHICTpaTop uu cekpertap. Ha Hamry gymKy, BiITBOPIOIOYH II€H HEOJIOTI3M,
BapTO BPaxOBYBAaTH HE JiIle OyKBaJibHE 3HAYEHHS, aje i Horo (yHKIioHaI
Ta €MOIliiiHe HaBaHTa)X€HHS. 3a3BUYal, M1 TaKUX BUIAJKIB 3aJIy4aroTh
JEKCUKO-CEMaHTHUHY TpaHcdopMmarlito (30kpema, IpuioM MOoIyIsiii ado
OTIMCOBUHN TIepPEeKIIa), OCKUIBKH IMPSIMOTr0, €KBIBAJCHTHOTO BIJIMOBIIHUKA B
yKpaiHChKii MOB1 HeMae. BykBanbHMI TepeKian: oupekmop 3 nepuioco
epadcicenns. Taxkuii mepeknaa 30epira€ OpUTIHAIBHY I1M€H0 1 € JOCHTh
3po3yMiumM. BiH migkpeciioe, o 1me He IPOCTO aaMiHICTpaTUBHA IMOcaja, a
poJib, TOB’si3aHa 3 (OPMYBAHHSAM IMIJKY KOMIaHil. Menedocep i3 3ycmpiui
KIienmis: e BapiaHT € OUTbIn (PyHKI[IOHAIbHUM. BiH MOsSCHIOE CyTh pobOTH
— YOpaBJiHHS MPOIECOM 3YCTpidi BiABiMYBadiB. KepigHux 8i00iny npuiiomy
2ocmetl: TICH nepekyaj € Aemo (GpopMai3oBaHUM Ta IMIAXOJAUTH JJIS BEITUKHX
kopriopatid. Cneyianicm 3 eocmunHocmi: I BapiaHT aKIEHTYE yBary Ha
CTBOpPEHHI KoM(pOpTHOT aTMOchepHu.

T. XKypaenr Ta H. Xaiimapi, nocunarouuch Ha Kiacu]ikailiro
nepekiananbkux Tpancpopmaiii Kan J[lapOGensne ta XKau-Ilons Bine,

3a3HAaYalTh, HI0 MOAYJALIA — II€ 3aMiHa MOHATTS Yy BUXIAHIA MOBI Ha
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MOHATTS Y MOBIi MEpeKIany, sIKe € JIOTIYHO TMOB’SI3aHUM, ajieé HE € MPSIMUM
exBiBasieHTOM [9, c. 149]. ¥V HamoMy BUIAAKy MEPEKIaay MH MOMKEMO
3aMiHUTH, TOOTO BUKOPUCTATH MOIYJSIII0, OUPEKMOp 3 NEPULO2O BDANCEHHS]
Ha @axieeyv | meneddcep i3 nputiomy 6iosioysauie /i3 3ycmpiui Kiienmis. Y
BUTIQJIKy OINKMCOBOTO TEpeKIaAy MOKEMO 3alpONOHYBaTH: J0OUHA,
8ION0BIOANbHA 3A CINBOPEHHS NEPULO2O BPANHCEHHA.

Bulip KOHKpETHOro BapiaHTy 3ajJ€XHTh BiJI KOHTEKCTY Ta CTHIIIO
Tekcty. Jns odimiiHMX JOKYMEHTIB Kpalle NIAIHAE KepiHUK 8i00iny
nputiomy 2ocmeti, a JIJIsl MEHII (HOPMaTbHUX — OUPEKMOp 3 Nepuiozo
epasicenHs1 a00 MeHeddicep i3 3YCMpidi KIiEHmMIs.

3arajom, SIK CBITYAaTh Pe3yJbTaTh OOPOOKH HAYKOBHX JIKEpEIN, HEMAe
€IMHOTO CIOcOo0y BIATBOPEHHS HEOJIOTI3MIB cdepu Oi3HeCy, ajie HayKOBII-
MPaKTUKH BUOKPEMITIOIOTH TaKi: TpaHcaiTepallis abo TpaHcKpumilis (repeaaya
3a 3ByKaMH), KaJbKyBaHHS (IIOGJIEMEHTHMI MepeKyaj), OMUCOBHI croci0
(MOsSICHEHHS 3HAYEHHS) Ta MpsIME BKIIIOUEHHS / 3aM03UYEHHS (BUKOPUCTAHHS
aHIIIHCHKOTO CJI0Ba B HOro mepsicHii gopmi, 6e3 3min) [8, c. 22; 31, c. 145;
39, c. 42].

OcoOnuBy CKJIQAHICTH HJisi TepeKiajadya CTAaHOBJSATH MepeKIaau
aopeniatyp. K.IO. KpaBeup, Hanpukia, mjacyMOBYIOYH TyYMKH HayKOBIIIB,
3a3Hayae, 1Mo ‘‘adpeBiaTypa — 1€ MOBHUN (EHOMEH, SKUH CIpuse
parioHajizamii MOBJIEHHEBOI  JISUTBHOCTI, ONTHMI3aIlii  CIOBOTBOPYMX
nporieciB Ta iHopmarilinii kommpecii” [16, c. 61].

TpyaHouti nepexnany BUHUKAIOTH MPHU BIATBOPEHHI (HOPM BIIACHOCTI.
CKJIaiHICTh TMOJSTaeE B TOMY, IO KOXHA KpaiHa Mae cBOi ()OpMH BIIACHOCTI,
SKi MarOTh pi3HE 3HAYCHHS 3 FOPUIUYHOI TOoukdu 30py [32]. AGpemiaTypu
iHO3eMHUX (HOpPM BJIACHOCTI MPHW TMEpeKaai HEeOOXiTHO 3aJUIIaATH MOBOIO
OpHUTiHay, SKIIO HEMa€ OJHO3HAYHOTO yKpaiHChKOro ekBiBajieHrta. (George
Rowney & Co Ltd — George Rowney & Co Ltd. Takum 4uHOM, Ha3BH

1HO3EMHHMX KOMIIaHI HEOOXIJHO 3aJWIlaTH MOBOI OpHUTiHAIY 1, 3a
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HEOOXIHOCTI, BKa3yBaTH B 1Y’KKaX TPAaHCKPUOOBaHUI BaplaHT YKPaiHCHKOIO:
George Rowney & Co Ltd — George Rowney & Co Ltd. (/{orcopoorc Poyni &
Ko., JImo). Cnin yHUKaTH B)XMBaHHS YKPAaiHCBKHUX (POPM BJIACHOCTI 4epes
BUHUKHEHHS TIOMHUJIKOBUX YSBIEHb MNpo Te, J¢ Oyla 3apeecTpoBaHa
ropuanuHa ocoba. lLle crtocyeThcs Bcix BUAIB OI3HECY 1 cTae 0COOJIMBO
OUYEBUJHHUM Y BUMAJIKaX 3 MaJMM 1 CEpeIHIM.

Oco0OnmBy yBary noTpioOHO 3BEpHYTH Ha Te€, 110 CKOPOYECHHS B Ha3Bl
KOMITaHii MOKe BKa3yBaTH Ha 11 ropuanuHy GopMmy Ta Kpainy peectparii: Plc.
(I1nc.) — Beauxa bpumanis, BAT — YVkpaina, GmbH (I'm6X) — Himeuuuna, OY
(AT) — @innanoisn, SpA (CnAd) — Imanisa, A/S (AT) — Janin [32]. BaxiuBo
nam’siTaTH, 10 111 abpeBiaTypu € YacTHHOIO OQIIIHHOI HAa3BM KOMIMaHIi Ta
MaloTh IOpUANYHE 3HaYeHHS. ToMy iX HE MOXKHA TEpeKsIagaTH, X MOTPiOHO
JUIIE TPAHCIITEPYBATH, SIK 11€ BUIHO 13 HABEACHUX BUIIE LTIOCTPAIliif.

3aranom, BIJITBOPIOIOYH abpeBiaTypH Oi13HeC-TepMiHOIOT1

pra.l.HCBKOIO MOBOIO, IICPCKJIIaAa4d ITIOBHHCH 34CTOCOBYBATHU Takl OCHOBHI

METOJIH.
1. [Tepexian BIJIITIOBIIHUM yKpaiHChbKUM €KBIBAJIEHTOM
(abpeBiaTyporo).

Ileti cmoci® 3acTOCOBYIOTh, KOJIM B YKpPaiHCHKI MOBI BXeE ICHYE
ycTalieHa abpeBiaTypa-BiAMOBIAHUK, IO YaCTO MAa€ CXOXKY CTPYKTypy. Taki
aOpeBiaTypu 3a3BHyaii MOoxHa 3HaWTH B cioBHukax: PACE [71] — TIAPE
(Ilapramenmcoka Acamones Paou €sponu) [57].

2. Tlepexnan noBHOIO (HOPMOIO.

Sxmo B yKpaiHCBKiii MOBI HEMae€ 3araJIbHONMPHUIHATOTO €KBiBaJCHTA-
abpeBiaTypu, TO 1 TeEpeKIaalOTh, pO3MU(POBYIOYH TOBHY Ha3BY.
[TpaBUABHICTH TAKOTO MEPEKIIaay TAKOX BapTO MEPEBIPSATH 32 CIOBHUKAMU:
GNP — gross national product [71] — sanosuti nayionanvruti npooykm (BHII)
[47].

3. TpaHckotyBaHHS (TpaHCIITEpaLlis).
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[eii meTox monsirae B EpEHECEHH] a0peBiaTypu B YKPAiHChbKY MOBY 3a
JIOTIOMOT0I0  TpaHciiTepailii. TpaHckomoBaHI akpoHiMHU (aOpeBiaTypu, IO
YUTAIOTHCS K CJIOBA) 4aCcTO “TPHKUBAIOTHCSA came B Takomy Burisiai: SWOT
— Strengths, Weaknesses, Opportunities and Threats [71] — “SWOT-ananiz —
Memoo aHANIMUKU, AHANI3Y OILIbHOCMI KOMNAHII 3 Memoio ii nooanvuio2o
800CKOHANEHHA. [J[1l Yb020 AHANI3YIOMbCA YOMUPU CKIAOOBUX: CUTbHI
cmoponu (S), oznaxu ypaziueocmi (W), moodciusocmi po36umxy KOMNAHIs
(0), 3acposu (T). Jlozeonse komnaexcno oyinumu 6iznecy” [59]. B
OxkcdopacekoMy 0i3HEC-CIOBHUKY 3a3HadeHo, 1m0 abperiatypi SWOT
BIZITIOBIIal0Th Taki BU3HaueHHs sk Situation analysis ta situation audit [87, c.
511].

4. TIpsiMe 3am03UYCHHS.

[HON1 abpeBiaTypy 3aNMIIAIOTh B OPUTTHAIIBHOMY BHUTJISIA, OCKIIBKH i1
nepeksan He € HeooximHuM Ha gaHomy etami: SITC — SITC. Ha odimiiinomy
caiiti OOH 3Haxomumo Taky pAediHilil0 HaBeAcHOI aOpesiaTypu: «The
Standard international trade classification, abbreviated as SITC, is a product
classification of the United Nations used for external trade statistics (export
& import values and volumes of goods), allowing for international
comparisons of commodities & manufactured goods» [83].

Yepes mixkaapoane BuzHaHHs SITC yvacTo 3anumarTs 6€3 mepexiany,
a/)Ke BOHA € 3araJIbHONMPUUHSATAM MDKHAPOJHUM CTaHIAPTOM, PO3POOICHUM
Opranizamieto O60’eqnanux Hariit. I{g Oi3Hec-ekcemMa BUKOPUCTOBYETHCS
st knacugikaiii eKCmopTy Ta IMIOPTY B YChOMY CBITI. 30epeKeHHs
opuriHaNbHOI abpeBiaTypu 3a0e3reuye ii MUTTEBY BITI3HABAHICTH 1 JOIIOMArae
YHUKHYTH TUTyTAHUHU B MDKHAPOJHUX JOKYMEHTaX, CTATUCTUYHHUX 3BITaX 1
HAyKOBUX IyOJIKaIisx. bigplme TOro, B TMEBHUX KOHTEKCTaX, HEMae
HEoOX1THOCTI CTBOPIOBATH YKpaiHCBbKy aOpesiaTypy [16, c. 63]. [ToBHa Ha3Ba
Cmanoapmua midxcHapooHa mopeosa Kiacugikayis — 100pe mepeaae 3MicT, a

camy abpesiatypy SITC BUKOPHUCTOBYIOTH SIK TEXHIYHHIA TEPMiH, 3p0O3yMITUI
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¢daxiBusgM. Y TakuxX BHUIAJKax MpsIME 3al03UYEHHS € Haille()eKTUBHIIINM
METO/IOM, OCKUIBKM BOHO HE OOTS)KY€ TEKCT 3aliBUMHU MEpeKJIaJaMu, sIKI He
MarTh YCTalleHOro BUkopucTaHHs. [Hmmmu cioBamu, SITC — 1ie cBoepiaHuit
npodeciiiHuM Oi3Hec-TepMiH, KM B)K€ YBIMIIOB y MDKHApOAHY NMPAKTHUKY,
TOMY #oro 30epeXeHHs B OpUTIHAJIBbHOMY BHUIJISIII CHPOLIYE KOMYHIKAIIIO
MDK (paxiBUSMHU 3 PI3HUX KPATH.

5. OnucoBul nepeka.

k1o Hemae MPsIMOTO €KBIBAJIGHTa, abpeBiaTypy MOXKHaA IMEPEKIACTH
OIMKMCOBO, BUKOPUCTOBYIOUM PO3rOpHYTE MOsicHeHHs 11 3HaueHHs: “FATF —
Financial Action Task Force (redirected from Financial Action Task Force on
Money Laundering)” [71] — “Ipyna 3 po3pobku inancosux 3axoodie
bopomvbu 3 giomusannsm epoueti”’ [54].

OTxe, mepekiajl aHrJIOMOBHOI O13HEC-JIEKCUKH Ha YKPaiHCbKY MOBY €
CKJIAAHUM 3aBJaHHSAM 4Yepe3 JIeKCHMYHI, CEMaHTU4YHI Ta KYJbTYpHI
po30iKHOCTI MDK MoBamu. Cii BpaxoByBaTH 1ii TMOJICEMaHTUYHICTh Ta
OpIEHTYBATHUCS HA PI3HI TUMHU €KBiBaJeHTHOCTI. OCHOBHUMH TPYIHOIIAMH €
BIITBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB Ta aOpeBiaTyp, JJIS SKHX 4YacTO HEMa€ MPSIMHUX
BIZIMOBIIHUKIB. J[JIT TX KOPEKTHOTO BIATBOPEHHS IMEpPeKiIaaadi 3aCTOCOBYIOTh
pi3HI METOAM, TaKi K KaJbKyBaHHS, TPAHCIITEpaIlis, OMMCOBUHN MepeKIal Ta
OpsMe 3alo3WYeHHs, 110 BUMAarae TIMOOKOTO pO3YyMIHHS KOHTEKCTY Ta

byHKITIOHATY TEPMiHIB.

2.2. I'pamaTHy4Hi Ta CTUJIICTHYHI TPYAHOIII NepeKJIaxy

BusiBnenns ta 3’sicyBaHHS TpaMaTUYHUX 1 CTUJICTUYHUX TPYIHOIIIB
nepekiaay Oi3HEeC-TePMIHOJIOTIT IIUTBHO KOPEIIoE 3 TEPEKIaaoM JIIOBOT
JIOKyMEHTaIlll, sIka BKJIOYa€ Pi3HOMaHITHI opMatu (KOHTpakTH, (iHAHCOBI
3BiTH, odimiiHe ymctyBaHHs) [23, ¢. 277]. Ilpu mepekiami Takux TEKCTiB

CKJIQJIHICTh TOJIATa€ HE CTUIbKM B MIA0OpI €KBIBAJICHTIB JMJISI OKPEMHUX



34

TEPMIHIB, CKUIBKM B TOYHOMY BIATBOPEHHI ceHcy uumx ¢pa3. [JocmiBHuit
nepekyian TyT piako OyBae edextuBHUM. Tomy miig aJeKBaTHOI mepemadi
3MICTY INepekiafadyeBi NOTPIOHO 3aCTOCOBYBATU IrpamMaTHUHI TpaHcdopMallii,
3MIHIOIOUM CUHTAKCUYHY CTPYKTYPY PEUYEHHS BIAMOBIAHO JI0 LLILOBOI MOBU
[28, c. 71].

BiTun3HsHI HayKOBIIi 3a3HAYAIOTh, 1[0 OCHOBHA NIPUYMHA TPAaMaTHUYHUX
TPYJIHOIIIB MPHU NEPEKIIal — 1€ pO301KHOCTI Y TpaMaTUYHUX CHUCTEMax MOB,
0 BeAe A0 PI3HUX CMoco0iB MOOYJOBH SIK YCHOTO, TaK 1 MHUCBMOBOTO
MOBJIeHHs. HaiOunplni BUKIMKM CTBOPIOIOTh: TAacHMBHI Ta ©€30C000BI
KOHCTPYKIIIi, CUHTaKCUYHI 3BOPOTH Ta MeXaHI13MU
HOMIiHauTi3a1li/BepOaizaliii, Kl BUMararoTh TIIMOOKUX TpaHcpopMariil s
30epexeHHs agekBaTHocTi [11, ¢. 97; 23, ¢. 277; 33, ¢. 210].

IIpu mepexmani O6i3HEC-TepMIHIB 3 aAHMIIHCBKOT MOBH YKPaiHCHKOIO
HEOOX11HO 000B’SI3KOBO aAaNTyBaTH rpaMaTHUHY CTPYKTYpy. Lle mocsraerbes
yepe3: KOPUTYBaHHsS TOpPAIKY CJiB, MepedOpMyITIOBaHHS 3aroJioBKiB,
TpaHchopMaIlil0 TpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIM Ta OyI0BH pEeYeHb, 3MIHY
yactuH MoBH [33, c. 212].

KopuryBanHsi nopsiaKy ¢JaiB. B aHITIChKIA MOB1 OCHOBHUM IMEHHUK

4acTo 3aiiMae TMO3WINII0 y KIHIl JIAHIFOXKKa, TOJM1 SK B YKPaiHCHKIA MOBI
MOKHA CTIOCTEpIraTH IHIIY MOCTIAOBHICTh a00 BKIIFOYECHHS NMPUHMEHHUKIB:
tax reform initiative — iniyiamuea nooamxoeoi pepopmu. “In October 2024,

Egypt’s Ministry of Finance introduced a far-reaching tax reform initiative

aimed at streamlining administrative procedures, expanding the taxpayer
base, and fostering a more supportive environment for businesses” [81] — “V
acoemui 2024 poxy Minicmepcmeo pinancie €ounmy  3anpoeaouio

MacumaobHy iniyiamugy nodamrkosoi pedhopmu, CNpAMOBAHY HA ONMUMIZAYIIO

AOMIHICIMPAMUBHUX NPOYeOyp, PO3UWUPEHHS 0a3U NIAMHUKIE NOOAmKi8 ma

CMBopenHs OLIbLUL CnpuAmIU8o20 bizHec-cepedosuua’”.
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TpanchopMmalisa rpaMaTHYHMX KOHCTPYKILiA Ta OY10BM pedyeHb. [le

4acTO CTOCYETHCS 3aMIHU AIENPUKMETHUKOBUX/IHPIHITUBHUX KOHCTPYKI[IN Ha
niApsiAHI pedeHHs abo aiecnoBa: the company’s decision making — npoyec

NpUtiHAMMmMsL pieHb Komnaniero (HOMiHami3als — AiecioBo): “A company'’s

decision-making culture is almost always dependent on government influence

through funding, taxation, and legislation” [77] — “Kyasmypa nputinamms

pilleHb Y KOMNAHIi matdice 3a82cOU 3a1encums 6i0 6nausy ypsaoy uepes
Qinancysants, onooamKy8aHHs ma 3aKOH00A8CME0 .
[Ile onHier0 rpaMaTUYHOK TPOOJEMOI OI3HEC-KOMYHIKaIlli IMOCTae

nepeaaya MACHBHOIO  CTaHy, SKAW  HAJA3BUYAaWHO [MOLIMPEHUM B

aHTJIIACBKOMY [NIIJIOBOMY MOBIIEHHI. SIK 3a3HavaroTh (paxiBIli, KOHCTPYKIIii
IIAaCUBHOTO CTaHy BUKOPUCTOBYIOTHCS B aHTJIIHMCHKIN 3HAYHO 4YacTille, HDK B
yKpaiHChKiM, 110 BHUMarae IixHbpOi TpaHchopmMmamii i 30epekeHHS
IPUPOTHOCTI yKpaiHchkoro tekcry [11, ¢. 97; 12, ¢. 32; 23, ¢. 279]: “This
approach is expected to create a more supportive environment for businesses,
particularly SMEs and startups, while providing the government with
additional fiscal space for public investments and social programs” [T7] —

“Quixyemovca (Mu ouikyemo), wo yei nioxio cmeopumo OiLibW CRPUAMIAUBE

cepedosuue 051 Oi3Hecy, 30Kkpema Ol MAIUX I CepeoOHiX NIONPUEMCMmE
(MCII) ma cmapmanie, i 600HOuac 3abe3neuyumsv Ypsaody O000AMKOBULL
Qickanvrull npocmip 0151 0epAHCABHUX TH8eCcmMUYill ma coyianvHux npoepam” .
BintBopenns repyHzis Ta iH(IHITUBY YKpaiHCHKOIO MOBOIO TaKOX
1ocTa€e sIK TeBHa ckiaagHicTh [12, ¢. 81, 109]. B aHrmificbKiii MOB1 repyVHIIi,
Akl Mae (opMmy giecioBa 3 3aKiHUCHHSM —iNQg, BUKOHYE CUHTAKCUYHY
GyHKITII0O IMEHHUKA, TOOTO BXKHBAETHCSA Yy SKOCTI MiAMETa pedeHHs abo sK

JacTUHU iMeHHHKOBOi (pasm: “In conclusion, streamlining operations is a

critical strategy for maximizing profitability and making your business more

attractive to prospective buyers” [73] — “Ha 3asepwenns, onmumizayis

onepayinunoi _ JigibHOCMi € KPUMUYHO  BAJICIUBON)  CMPAMEZIEr0 O
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maxkcumizayii npubymKo80chii ma niosuwenHs IHBeCMUYIUHOT
npusabaueocmi  8auio2o Oi3Hecy Ons  nomeHyiunux nokynyie”. Jlns
JOCSITHEHHST ~ MPUPOAHOCTI,  O(IMIHHOCTI Ta  CTWIICTUYHOI  YITKOCTI
YKpaiHChKO MOBOIO, TepyHaii Streamlining tpanchopmyeThcsi B IMEHHUK
(cnpowennss abo onmumizayis). binpiie Toro, TpanchopMarllis 30epirae
JaKOHIYHICTh aHTIINCHKOI (pa3u, ane poOUTh ii rpaMaTUYHO OE3J0TaHHOIO B
ykpaincbkoMy KoHTeKCTi [12, c. 81, 109].

3amiHa yacTUH MOBM — ¢ MMOIHNPCHA IPAKTHKA, KOJIH IMEHHUK YU

NPUKMETHUK B aHTJINACHKOMY OI3HEC-TEpMiHI MEPETBOPIOETHCS HA JIECIOBO
a00 TPUCTIBHUK B YKpaiHCBKOMY, 1100 3pOoOWUTH BHUpPa3 OUIBII MPUPOIHUM

[12, c. 312]: “Through effective resource management, organizations can

increase their efficiency and effectiveness, reduce costs, boost productivity,

and promote sustainability” [88] — “Axwo egexmusno ynpasisimu

pecypcamu, OpeaHizayii 3Moxcymsv NiOBUWUMU CB8OK ONEePAMUBHICIb |
Pe3yIbMamueHicmyb, CKOPOMUMU  8UMpamu, HApOCMumu npooyKmueHicms
ma 3abe3neuumu cmaiui pozeumok”. OTxke, IMEHHHMKOBa ¢pa3a B
aHTIIMCHKINA MOBI TpaHC(OPMYEThCS Yy JIECHIBHY B YKpaiHCBKIH, a JiecioBa
can increase, reduce, boost, Ta promote 3amuIIAIOTECS AKTHBHHMH, IO
MiJICHIIIOE JUHAMIKY BCHOTO PEUEHHS: 3MOXMCYMb NIOGUWUMU, CKOPOMUMU,
Hapocmumu, 3abe3neyumu. Takuld TEpeKal € CTHWIICTHYHO OUTBII
PUPOJTHHUM 1 CHEPTIHHUM IS YKPAaiHCHKUX JUTOBUX Ta aHATITUYHUX TEKCTIB.

IlepedopMyJ/IlOBaAHHSI 3aroJ0BKiB. 3arojlOBKM Ta Ha3BH PO3IUIIB B

AQHTIMCBKIH MOBI  4YacTO MAaKCHMAJIbHO CTHCII (CKOPOYYIOTHCS  JIO
iIMEHHUKOBHX (hpa3), TOMI SK B YKpaiHCHKIM IepeBara HAaNAa€TbCS OUTBIIIN
onucoBOCTi. Jlo mpukiagy oaHa 3 0iI3HECOBUX BeOCTOPIHOK Ha3MBa€eThCs Risk

Mitigation [89]. Lle imenHHMKOBa (pa3a, siKka B YKpaiHChKii MOBI IEpPeIaeThCS

SIK 3HUNCEHHA DU3UKIB (“Memod NAARY6AHHA peacy6dHHA HA PUSUKU, AKUU

npazHe 3HUUMU UMOBIPHICMb [ / ab0 6naue pusuKie 00 NPULHAMHO20 PiHA ™

[60]).
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Ille omHa LMrocTpallis: iMEeHHIKOBA KOHCTPYKIrist performance review. B
OxcdopacekomMy Oi3Hec-CIIOBHHKY 3HaXOJIMMO TaKy MO3HauKy: performance
review = appraisal [87, c. 403]. Takox 3HaXOAMMO HH3KY CHHOHIMIB:
performance appraisal, performance assessment, performance evaluation
[87, c. 23]. IloBue Bu3HaucHHs Take: “‘@ meeting between an employee and
their manager to discuss the quality of the employee ’s work and to plan future
tasks” [87, c. 23]. MoniTopuHr Oi3HEC-CTOPIHOK BITUM3HSIHUX BeOCAMTIB
JIOBOJIUTh, IO Tepeknaj Oi3He-repmina performance review 3piiicHeHo 3a
JIOTIOMOT0I0  OmUcoBOro rmnepekmany: «Performance Review — peeyaspue

OUIHIOBAHHA ed)ekmueHocmi NPAauiBHUKA 3 Memor NOKpaulerHHA pe3yﬂbmami6

pobomu, npoghecitino2o 3pocmants i 3MIYHEHHS KOMAHOHOL 83aemo0ii» [65];

«Memoo OoyiHKU haxieyuie 3a KOHKpPemHuil nepiod, uio 8U3HAYAE iXHI CUNIbHI

cmoponu i 30nu pocmy, hard ma Soft skills, za6esneuye 36opomnuil 36 ’s30K
8I0 KepisHUYmea i Kojiez ma nponouye 00NOMOoz2y Y Npopecitinomy po36umxy»
[53].

O.b. boxnap 3a3Havae Mpo CyTTEBY MIXKMOBHY acUMeETpito (YKpaiHChKa
Ta aHMIKChKA), M0 CTBOPIOE BHUKIMKK JIOKaJi3aIii Creriagai3oBaHuX
TepMiHiB. 30KpeMma, TeBHI1 CIIOBOTBOpYI MOJel (HAIPHUKIAZ, YTBOPCHHS
IPUKMETHHUKIB BiJ JII€CITIB) B aHTIIMCHKIN MOBI1 € YHIBEpPCAIBHUMU 1 HE MAIOTh
oOMexeHb y BUKOpHUCTaHHI. HaTomicTh, ykpaiHCbka MOBa Ma€ rpaMaTH4HI Ta
CEMaHTUYHI OOMEXEHHsI, [0 BUMAara€ YBa)KHOTO MiIOOpY EKBIBAJICHTIB 1
BIUIMBA€ Ha KOPEKTHICTh Tepekiany OizHec-mokymenramii [3, c. 20]. Mo
npukiany, 6izaec-tepMin crowdfunding project mae ykpaiHChbKHI €KBiBaJICHT
— Cnocib Koaekmueno2o (cninbho2o) @inancyeanns npoexkmis [56]. A60
break-even analysis — ananiz 6ezzoumxosocmi [58, c. 9].

KoHceTpykItis «II€ENPUKMETHUK + IMEHHUK» BBaXKAETHCS HANO LTI
BIAJIOIO I ITO3HAUEHHS areHTHUBHOCTI, OCKUILKA BOHA HAMOUIBII aJIeKBAaTHO
nepeqae HeoOXiIHUM ceHe TepMiHa. He3Baxarouu Ha 11e, B 00iry iCHYye 0arato

MepeKIIaJICHNX TEPMIHIB, CPOPMOBAHMX 1HAKIIIE: «IIPUKMETHHUK + IMEHHUKY:
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“clearing agreement — kzipineosa yeooa,; y2o0a 3a Kuipine08umM po3paxyHKoM,;
trade turnover — mopeosuii o6opom” [58, c. 11, 43]; «IMCHHUK + IMCHHHK:
“export license — ziyensis na excnopm; grace period — nirveosuii cmpok”
[58, c. 19, 22]; «imennuk + migpsaHe pedeHus». “false advertising —
peknama, sika ne sionosioac Oiticnocmi; secured debt — 6ope, 3abesneuenui
mosapnumu yinnocmsamu” [58, c. 20, 39].

[lepexnan giENpUKMETHUKA 3a JOTIOMOTOIO MiAPSITHOTO O3HAYAIBHOTO
pEYeHHs TOYHO nepenae GyHKIIOHAIbHE BIIHOIIEHHS (areHTuBHICTS). [IpoTe,
TaKWW MIJIX11 MPU3BOJNUTE JO CTBOPEHHS HE TEPMiHA, a PO3TOPHYTOTO OMHCY
a00 BU3HAYECHHS MOHSATTS. 32 CBOEIO CYTTIO, TEPMIH Ma€ OyTH JIAKOHIYHUM 1
He Moke Matu (hopMy CKiIaaHOro peueHHs [3, c. 20].

B.M. Ilurantok JOTPUMYETBCS IYMKH, IO BHUKOPUCTaHHS MeTtadop,
dbpazeosoriyHUX 3BOPOTIB 1 KIIIIE € XapaKTepHOK CTUJIICTUYHOIO
0co0NUBICTIO (HIHAHCOBO-€KOHOMIUHOI JoKyMeHTaiii. Jlna 3a0esmnedeHHs
aJIeKBaTHOCTI MEpeKJIaly TaKUuX €JIEMEHTIB, MepeKiIasad BIAEThCS 10 TaKUX
CTpaTerii, sIKk KOMIIEHCAIlsl CTHIIICTHYHOTO €(eKTy, CMUCIOBE PO3TrOpTaHHS
Ta y3araJbHEHHs [T0YaTKOBOro 3Ha4yeHHs [33, c. 212].

JlinoBa aHTIIiChKa MOBa € MPOSBOM TOTO, SK JIIOAW CHPUHAMAIOTH 1
PO3YMIIOTh MOHATTS Ta SBUIA B €KOHOMIYHIM Ta AiIOBIH cdepi: “economics
works with metaphors™ [46, c. 133]. 1106 3BHYaiiHi YuTadi Kpamie po3yMiuTu
aOCTpakTHI EKOHOMIYHI IOHSTTS Ta HE3HAWOMl JUIOBI omeparii, gigoBa
aHTJIIICbKa MOBAa BUKOPUCTOBYE BEIIUKY KUTBKICTh MeTadop, 1o 0a3yroThCs
Ha 3J0POBOMY TJIy3[li Ta JOCBimi Jrojgei. Y UTOBIM aHTJIIHCBKIA MOBI
HAaUTIOMIMPEHIMMHU THUNIaMu MeTadop € HOMiHalIbHI Ta BepOanbHi [46, c.
133]. Metadopa € 3aco00M yBHpa3HEHHS MOBJICHHS, 1[0 PEATI3YETHCS depe3
NpuXoBaHE TMOPIBHSAHHA. BOHa M03BOJISIE BXMBATH CJIOBA Ta BHUPA3U y
HENPSIMOMY 3HAuYCHHI, BUKOPHCTOBYIOUM IMOMIOHICTP MK sBHImamMu [46].

MucrtenTBo nepekiiaay mMeraop MoKe CTAaHOBUTH TPYAHOILI, HE AUBISYUCH
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Ha TOM (haKT, II0 LI OJMHHUII MOKJIMKAHI MOJETINUTH YSIBJICHHS MPO CYTHICTb
SIBUIIIA.

3rigHo 3 knacudikamiero Ilitepa Hetomapka, icHye 1eB’ATb OCHOBHHX
croco0iB mepekiiany metadop: BIATBOPEHHs 00pa3y (mepekian 30epirae Ton
camMuii o0pa3, mo ¥ B opuriHami); 3amiHa 00pa3y (opuriHaJibHUN 00pa3
3aMIHIOETBCSL HA  IHIIWH, OUIbII 3BUYHUN JJIS MOBH TEpeKIany);
NIEPETBOPEHHST Ha TOPIBHAHHA (MeTadopa TMEpeKIaIacThCs SK TMOPIBHIHHS;
MOPIBHSHHS 3 TOSCHEHHSIM (MeTadopa MepeKIagacTbCs SK TOPIBHIHHS 3
J0JIaBaHHSM i1 OCHOBHOTO 3HA4eHHs); TpaHcdopmallis Ha ceHc (MmeTtadopa
MOBHICTIO TIEPETBOPIOETbCA Ha ii MpsMe 3HadeHHs); mMoaudikaiis (oOpa3
MeTaopH 3MIHIOETHCS IS KPaIoi alanTarlii 10 MOBH MEepPEKIIany); mepeKial
3 KoMeHTapeM (KynbTypHO-crienudiuna wMeradopa NEpeKiIaiaeTbes 3a
3MICTOM, ajie¢ 3 JIOJlaBaHHSAM TOSICHEHH:); 3MiHa (MeTadopa 3MIHIOETHCS B
MOB1 TIepeksiany); BuupaigeHHs (MeTadopa TOBHICTIO OITYCKA€ThCA B
nepeknani) [43, c. 304-314].

O.A. ScuHenpbka BBaXkae, IO ICHYHOUl Kiacu@ikamii mpuiioMiB
nepekiany meradop, SKki paadarh 30epiraTd, J0JaBaTH YU TMPOIYCKATH iX,
OuTBIIIE OPIEHTOBAaHI Ha TEKCTOBUH piBeHb. lle 03Hauae, M0 mepekIagad Mae
BpaxoBYyBaTHU KOHTEKCT, HAMIpU aBTOpa Ta, 3a MOTPEOH, J0aBATH MOSICHEHHS
st yutada. [Ipote, Ha piBHI CIOBHUKOBHMX BIATOBIIHHKIB I[I CHOCOOU
noTpeOyroTh yTOYHCHHs. HeoOXimHO BH3HAYUTH, 3a SKAX YMOB CJIJ
3aCTOCOBYBATH: TPAaHCKOAYBaHHS  (TpaHCmiTepallisi,  TPaHCKPHIMIIis),
CEMaHTUYHE 9l TOKOMITOHCHTHE KaJIbKyBaHHS, reHepaizaIio
(y3araJlbHEHHS), KOHKPETH3AIlif0, CEeMAaHTHYHY MOIYJIAIII0, aHTOHIMIYHUN
nepexiaa, HaOMMKEeHI eKBIBaJCHTH YW aHamoru ¢paseonorizmi. [Hmmmun
CJIOBaMH, TOTPIOHO YITKO PO3MEXKYBAaTH, KOJIU SKHWA CHocid TepekIamy
MeTtagopu € HalOUIbII AOUUIBHUM, 3aJIEKHO BiJ ii TUIY Ta CIOBHHKOBOIO

3Ha4yeHHs [35, c. 96].
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A. TapamoBa BHeBHEHa, M0 KPUTHYHUNA aHami3 Metaop B
€KOHOMIYHIM MOB1 JOMOMAarae Kpaiie 3pO3yMITH Ta JOCIIIUTU CKJIAIHI
CKOHOMIUHI sBHIIAa Ta mpouecu [6, c. 21]. Buokpemirowouu m’aTh rpymn
Metadop, SKi 3yCTpiUarOTbCI B EKOHOMIYHUX TEKCTaX, aBTOPKa pPOOUTH
BUCHOBOK, IO €KOHOMIYHI MeTa(opu [0MOMararoTh Bi3yaldi3yBaTH Ta
CIPOCTUTH CKJIAJIHI €KOHOMIYHI MOHATTS, pOOJIUr iX OUTbII 3pO3yMUIMMH Ta
JOCTYITHUMH JJIs ITUPOKOTo 3arainy [6, c. 20].

HaBenemo nexinbka MpUKIAIIB TaK-3BAHUX E€KOHOMIUYHUX MeTadop 1
cpoOyeMo 3’sicyBaTu y AKUHM crioci0 BiIOyBa€eThCs MEPEKIa]l YKPaiHCHKOIO
MOBOIO.

“Seed capital is the type of financing used to form a startup” [93]. Seed
capital, 3a cnoBamu A. TI'agamioroi, e Mertadopa, sKa BITHOCHUTBCS 0
KOHIIeNTyalIbHOI cepu «Pocauum» [6, ¢. 20]. st nepexiany Oi3Hec-TepMiHa
seed capital moxHa BUKOpUCTATH JCKUIbKA MEPEKIaIabKUX TpaHCHOpMaIlil,
OCKUIBKH TIPSAMOT0, YHIBEPCAITBHOTO BIATIOBIAHUKA B YKPaiHChKiM MOB1 HEMAE.
OcHOBHa ines — 1e nepsuHHull Kaniman 01s 3anycky 6iznecy. HanOiabIn
JOPEYHUMHU TpaHCHOPMAIIISIMU TTOCTAIOTh: KAJIbKYBAHHS — NOCI6HULL KaAnima.l.
Le#i BapiaHT € HAUTIOIIMPEHIITUM 1 HAWOIMKIMM J10 opuTiHAITY. BiH 30epirae
00pa3HIiCTh TEPMiHY, HATIKAIOYHM Ha «ITOCIB» i€, 3 AKOi Bupocte OizHec [62],
T00TO MeTadopu3arllis 30epiraeTbes Mpy MEePeKIaii.

Cmapmoeuii kaniman — 11 Kallbka HE € JOCIIBHOIO, ajie JIyKe
MOIIMPEHOIO Ta 3p0O3YMIJIOI0 HaBITh Yepe3 Te, 1o JieKcema a startup BXoauTh
10 ediHimii HOHATTS. SIKIO OMMCOBO MTIATH 10 MEPEKIaay, TO OTPHUMAEMO:
Kaniman 01a nouamkosoco emany pozeumky. Lleil BapiaHT neTanbHO
HOACHIOE CYyTh TOHATTSA, IO MOXE OYyTH KOPUCHHUM, SKIIO TEepMiH
BUKOPHUCTOBY€EThCS Brepiie. EKBIBaIEHTHUM NEPEKIaIOM MOXKE CIyryBaTH
TaKu: ineecmuyii Ha pawnHiti cmaodii. lleli BapiaHT BHUKOPHUCTOBYE BXKE
yCTaJeHI B YKpAiHCHKii MOBI TEpMiHH, SIKI MEpeNaloTh Ty camy inero [55].

Takox 3po3ymuIuM Oyae BIANOBIIHUK — noyamkosuu kaniman. e
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MepeKsiajl € 3arajllbHuM 1 JyXe 3po3yMuinM. HaBeneHi Bule nepexiiagu
no30asieHi metadopusailii, ToOTo Metagopa y MOBI MepeKiany AOPIBHIOE
HYJTIO.

[TincymoByrouH, 3a3HAYUMO, IO HOCI6HUL Kaniman — 1€ HaWKpamun
BapiaHT JJIsi HayKOBHX, €KOHOMIYHMX 1 (pIHAHCOBHX TEKCTIB, OCKUIBKH BiH
CTaB CTaHJAPTOM Yy CyYacHIM TepMiHOIOTIi (y CIOBHMKaX EKOHOMIYHUX
TEpPMiHIB HOro He 3a(iKCOBaHO, ajie Ha MPOCTopax mepexi «[HTepHeT» Ta y
CTaTTSIX HAYKOBI[IB MOr0 aKTUBHO BXHBaWTh). Cmapmosuu kaniman abo
nouamkosuu Kaniman Kpaule MIIIAAYTh AJig OUThII IIMPOKOT ayAauTopii,
OCKUIBKM 1II TEPMIHM OUIbII 3BUYHI Ta 3po3yMmini. Bubip mnepexnagaibkoi
TpaHchopMallii 3aJekKUTh Bl KOHTEKCTY, ayUTOPIi Ta CTUITIO TEKCTY.

[TincymMOByrOUM BHINI€3a3HAYCHE Ta CIUPAIOYHCH Ha JYMKH CY4acHUX
HAYKOBIIIB y Tany3i mepekiany Tepminonorii [14, c. 7; 28, c. 73-74],
HAroJIOIIYEMO, IO JJIs 3a0e3MeUeHHs SKOCT1 Mepekiaanay (paxoBHX TEKCTIB,
0COOJIMBO B TEPMIHOJIOTIYHOMY AaCIEKTI, MepeKyIaiady CiiJ JOTPUMYBATHUCS
TaKUX TPaBUII:

- BUMOTH JI0 yHidiKaIii Ta cCTaHIapTiB, TOOTO BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB,
K1 3aTBEP)KCHI JICp)KaBHUMH CTaHJAApPTaMH; YHUKHEHHS CHHOHIMII Ta
JTOBUILHUX CKOPOYEHB; YHiiKOBaHE BHKOPUCTAHHS YCiX TEPMIiHIB, CHMBOJIIB
Ta abpeBiaTyp; BIAMOBIAHICTb OJWHMIL (DI3UYHUX BEIUYHH 1 CHEIIaJIbHUX
3HAKIB YUHHUM TEXHIYHUM CTaHJIapTaM;

- pob6oTta 3 HEe(IKCOBAHOI Ta KOHTEKCTHOIO TEPMIHOJOTIE0, TOOTO
HEOOXIHICTh 3aBXKIM BPaxOBYBATH Tally3b HAyKHM YW TEXHIKH, O SIKOi
HAJICKUTHh TEPMiH, OCOOJIMBO SKIIO BiH 1HIIOMOBHUH; BIICYTHICTh TEpMiHA Y
CJIOBHHMKAaX BUMArae Bij TepeKiiajzada CaMOCTIHHOTO TOMIYKY BiIIMOBiTHOTO
€KBIBAJICHTA; 1€ 3MIMCHIOETHCS MUITXOM KOHCYJIBTYBaHHS 3 eKcrepramu abo
3BEpHCHHS JIO0 CHEliali30BaHUX JOBIIHUKIB, SKIO BCl I1HIII METOIU

BUSABHUIINCSA HGGCI)CKTI/IBHI/IMI/I, JOIIYCTUMHM € OIIMCOBE IIEPEKIadaHH,
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- poboTa 3 NOMMJKAMH Ta HENEPEeKJIaJHUMH €JIEeMEHTaMH: y pasi
BUSIBJICHHS CMHCIJIOBOI NMOMMWJIKMA B OpUTiHaI, MOB’S3aHOI 3 TEPMIHOM, HOro
NOTPIOHO BIATBOPUTH BIIMOBIIHO [0 OpUriHANY, ajie OOOB’S3KOBOIO €
BKa3iBKa Ha TOMUWJIKY Ta HaBEJEHHS NPaBUJILHOIO BapiaHTy y BHHOCIII;
HOMEHKJAaTypu Ta JaTUHChKI Ha3BH, 3a3BU4Yail, 0pH BIIATBOPEHHI
3aMuIIalTbed  0e3 3MiH; el caMui MOpPUHLUI  3aCTOCOBYETHCA 1O
IHIIOMOBHHMX TEPMiHIB — BOHHM 30€piraloTbCsi B OPUTIHATBHOMY BUTJISIL,
OCKUIbKM II€ HE MAalOTh YCTAJE€HUX BIJMOBIIHUKIB y MOBI MeEpeKiany, ixX
3amuc  BapTo AyOnMoBaTH B AYXKKax IOpyd 13 mepekinanom  (abo

TPaHCITITEPAITIETO).
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BUCHOBKH

[TIpoBenene JIOCJTIJIPKEHHS MITBEPIUAIIO aKTYaJbHICTh Ta
METOJIOJIOTIYHY CKJIAJHICTh MEPEeKIaay CydacHOi aHIIIMChKOMOBHOI Oi13HeEC-
JEKCUKM B yMOBax TIuioOamizailii Ta 1HTEHCHMBHOTO OOMIHY iH(pOpMaIli€to.
OCHOBHHMM BHCHOBKOM € Te, IO SIKICHMH Tepekyiaa y ik chepi BUMarae He
IpPOCTO 3HAHHSA TEPMIiHIB, a W MaWCTEpPHOTO BOJIOJIHHSI KOMIUICKCOM
nepekiagabkux METOAIB 1 TpaHc(opMaIrii.

byno noBemeHo, 1o Oi3HEC-JIEKCHKA € JKUTTEBO HEOOXITHOIO
CKJIQJIOBOI0 Cy4YacHO1 aHTIMCHKOI, IO TIOCTIHHO 3MIHIOETHCS 3aBISKH
rnobanizamii Ta TexHojorisM. Ii KmouoBi pucu — 1e coenudiuHa
TEPMIHOJIOT i, aKpOHIMH, 3aI03MYCHHS Ta TIEPEOCMHUCTICHHS
3arajlbHOBXKMBAaHUX CIiB. [[ns ycmimHOoT MDKHApOAHOT Oi3HEC-KOMYHIKaIlii
KPUTUYHO BaXXJIUBO TIUOOKO pPO3YyMITH If0 JieKCUKY. Bona 3a0e3mnedye
TOYHICTh, 3PO3YMUJICTh 1 BUKOHYE Ba)KJIMB1 KOMYHIKaTHBHI, 1H(OpMaIIiiHi Ta
iHTerpariiiii pyHkKIii y mpodeciifHoMy CITiIKyBaHHI.

[Tonpu BiCYTHICTH €IMHOTO BHU3HAYCHHS B CY4YacHIM HayIli, MOHSITTS
«repexiafalnbki - TpaHcopmarllii» Mae TpUBay ICTOpPIF0O  BHBYEHHS,
3aMmovyaTKOBaHy II€ PaJsSHCHKUMH MOBO3HABIISAMH, ajié CY4YacHI YKpaiHChbKi
HAyKOBIIi TIPOJIOBXKYIOTh BIIPOBAKYBAaTH OCHOBHI 17I€i INX HAIpaIlOBaHb, SKi
CTaJIA TEOPETUKO-METOOJIOTTYHUM MIATPYHTSIM HAIIOi pOOOTH.

Mu 3’acyBanu, mo mpobieMu mepekianay Oi3Hec-TepMIHOJIOTIT He
MOXXYTh OyTH BHpIIIEHI JUIIE MUISXOM JOCTIBHOTO (TIPSIMOTO) TIEPEKIamy.
Kirro4oBUM 1HCTPYMEHTOM IS TOCSITHEHHS €KBIBAJICHTHOCTI Ta aJICKBATHOCT1
BUCTYNAIOTh TEPeKIananbki TpaHncpopMmaiii (MDKMOBHI TEPETBOPEHHS).
BoHu 103BOJISIIOTH NEpekiiafavy: MOAO0JIATH “IporaivHu’”  (BIACYTHICTh
NPSIMUX €KBIBAJICHTIB) MIX aHTJIIACHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBAaMH; 3MIHUTH

CTPYKTYpy peueHHsa (TpaMatuuHi TpaHcdopmMallii) BIIMNOBIIHO A0 HOPM
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YKpaiHChKOI MOBHM; TOYHO IEpeJaTd CEeHC TepMiHa 4 (pa3zeosorizmy,
aJanTyl0ud HOTO JI0 IITHOBOTO KOHTEKCTY.

Pesynpratn pobGoTH Hax (QakTUYHUM MaTepiajioM MOKa3ald, 110
cyyacHa Oi3HEeC-JIEKCUKa € HaJ3BUYaiHO JMHAMIYHOIO 1 rereporeHHoro. Bona
BKJIFOYAE HE JIMIIE CYTO HAyKOB1 TEPMIHM, aje ¥ HEOJIOTI3MH, 3al03UYCHHS,
aKpOHIMHM, a TaKOXX 3araJlbHOBXKMBaHI  CjoBa, 10  HaOyBarmTh
BY3bKOCIICI1aJII30BAaHOT0 3HAYEHHSI B KOHTEKCTI Komepilii Ta ¢inanciB. L
0araTonrapoBiCTh € TOJIOBHUM JKEPEIIOM JIEKCHKO-CEMaHTHYHHUX TPY/IHOIIIIB
IUTSL TIepeKIiaaya.

AHani3 JEeKCUYHUX 1 CEMaHTUYHUX TPYIHOIIIB MiATBEPIKYE, IO
nepeKsiajg  aHrjaidcbkoi  Oi3HEC-TepMIHOJIOTiT  HAa  YKpaiHChKYy €
0araroacnekTHO MPOOJEMOI0, 3YMOBJICHOK CHUCTEMHUMH PO30DKHOCTIMHU
MDK MOBaMH, KYJIbTYpPHUMHU OCOOJMBOCTSMM Ta JUHAMIYHUM PO3BUTKOM
autoBoro  cepenoBuina. OCHOBHUMH — TMEPEHIKOJAAMH  JJIS  JOCATHEHHS
aJIeKBaTHO1 Ta €KBIBAJICHTHOT KOMYHIKaIIli € MoJiceMisi, BIICYTHICTh MPSIMUX
BIJIMOBIIHMKIB, a TaKOX HEOOXIIHICT, BIATBOPEHHS HEOJIOTI3MIB Ta
abpeBiaTyp.

JIist moionaHHs IMX CKJIAIHOINIIB MepeKiiaiadyl MaroTh 3aCTOCOBYBATH
KOMIUIEKC TIepeKJIalallbKuX TpaHchopMalliii Ta MpUHOMIB, IO BUXOISATH 3a
pamku OykBanbHOI 3aMiHd. lle BKIItOUYae BUKOPUCTaHHS MOIYJNAIIl Ta
OIMMCOBOTO MEPEKIIATy IJIsi HEOJIOTI3MIB, a TAKOXK I[UTYy HU3KY METOIIB pPOOOTH
3 abpeBiaTypamu: BiJl TpaHCIITEpaIlli/TpaHCKOAYyBaHHS J0 MEePEKIaay ITOBHIM
€KBIBAJICHTOM YHM TPSIMOTO 3alo3W4YeHHS. YCHIMHUNA Tepeknan Oi3Hec-
TEKCTIB BHMara€ He TMPOCTO CJIOBHHKOBOTO 3amacy, a TJIHOOKOTO
KOHTEKCTYaJIbHOTO PO3YMIHHS Ta BMIHHS CHHTE3YBAaTH HAYKOBI1 MIIXOMU JIJIS
3a0e3reueHHs QyHKIIIOHAIBPHOT €KBIBaJICHTHOCTI TEKCTY-TIEPEKIIATYy.

Bbyno oOrpyHTOBaHO, 10 TpaMaTHU4HI Ta CTWIICTAYHI TPYIHONII
MepeKiialy aHrjaldchkoi Oi13HEC-TePMIHOJIOTIT HE MEHII 3Hauylll, HIK

JIEKCUYHI, 1 TICHO TIOB’si3aHl 3 HEOOXITHICTIO amanTaliii o(iIifHO-I1IOBOTO
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CTWJIIO Ta CHHTAaKCHUCy JI0 HOpPM YyKpaiHCbKOi MoBU. OcHOBHa mpoOiema
MoJisira€ 'y po30LKHOCTSIX T'paMaTUYHUX CHUCTEM, SIKI BUMararOTh TIUOOKHX
TpaHcopMalliii  JJis  yYHUKHEHHS JIOCHIBHOIO TMepeKkiagy. 30Kpema,
nepekyiagady JJOBOAWTHCA KOPUTYBAaTH TMOPSAIOK CIIB, IEPETBOPIOBATH
NOLIMPEH] B AaHIJIMCBKIA MOB1 NacuBHI, 0€30c000B1 Ta TepyHAlabHI
KOHCTPYKIIli Ha OUIbII JMHAMIYHI Ta MNPUPOJHI I YKPAaiHCHKOi MOBH
akThBHI (hopMHU, IMEHHUKH a0o0 giecioBa. Kpim Toro, JakoHI4H1 aHTIACHKI
IMECHHHMKOBI (hpa3u y 3arojIOBKax 4acTO BUMAaraloTh OTMIMCOBOTO MEPEKIIaay Uu
po3ropHyTOro  (yHKI[IOHAIBHOTO  BIAMOBIAHWUKA  JJIsI  30epeKeHHs
3pO3yMUIOCTI.

Mu TakoX BCTAHOBWIIHM, IO JOJATKOBHM CTHIIICTUHYHUM BHKJIHKOM €
BIATBOpPEHHS MeTadop, sKi I[IUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B  JIUIOBIH
AQHTUIMCHKIA  JI7I1  CHOpPOIIEHHS aO0CTPaKTHUX €KOHOMIYHUX  KOHIISHIIIi.
[lepexnamau mae obOpatu ONTUMAIBHUNA METOJ Tepekiaay Meradopu: Bin
KaJIbKyBaHHS Ta 3aMiHU 00pa3y A0 TpaHcdopmalii Ha IpsMe 3HaYeHHs. Y
oMy, SIKICHHMH Tiepekiiag (axoBux OI3HEC-TEKCTIB BHUMAra€ He JIMIIE
MaKlCTepHOIO BOJIOJIHHS IpaMaTHUYHUMH TpaHchopmallisiMu (3aMiHa YacTUH
MOBH, TIepeOy0Ba PEeUCHb), aje U CyBOPOro JIOTPUMAHHS TEPMIHOJOTTUHHX
craHjapTiB (yHidikaiis, YHHKHEHHS CHHOHIMIi), YyBaXXHOi poOOOTH 3
HE(IKCOBAHOIO JIEKCUKOIO Ta BMIHHS KOPEKTHO OIpaIlbOBYBAaTH IMOMUJIKH,
HOMEHKJIATYPH Ta Yy>KOPiIHI €JIEMEHTH OpUTIHATY.

Omxe, poboTa He JNUINE MpoaHami3yBajda TPYAHOIIl TMepeKiany, a u
3ampoTNOHyBaJjla CHCTEMHHM, METOIOJIOTIYHO OOTPYHTOBAHHUM IHCTPYMEHTAPIH
JIJIS 1X TIOJ0JIaHHS.

[lepcnextnBHIM BOadaeMO BHBYEHHS OCOOJMBOCTEH TEpeKIany
aHTJIIACHKOMOBHHX 171ioM y cdepi Oi3Hecy, SKi aKTUBHO B)KHUBAIOTHCSA B
€KOHOMIYHOMY  JHCKYpCi, 3 METOI  OKpECJCHHS TMEePeKIaJanbKux
TpaHchopMalliil Ta KyJIbTYpPHUX 1 MOBHHUX BIJIMIHHOCTEH, SIKi BIUIUBAIOTh Ha

BUOIp TOTO YU TOTO NPUIHOMY MEepeKiany.
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